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Aktualnosci kulturalne, galeria, wojaze [2]
Wiadystaw Mickiewicz w rodzinnych stronach ojca
Wilefiskie slady w Bristolu (Wielka Brytania)

Artysci z Wilnem zwiazani — Sergiusz Z.Ponomarew
Muzyczny trakt pana Alfreda Schiitza

Niepodleglo$é w poezji bialoruskiej na pocz. XX wieku
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Jozef Trypuéko — badacz rodem z Wileriszczyzny

0000000

\

\\Diamenty wsrod rosy — spacer literacki sprzed lat 40.

| wywarta niematy WE}yw na formowanie formy i treSci wspdtczes-

| — “Euroregion Niemen

Z tygodnia na tydzien

L] Algirdas Brazauskas odwiedzit Gniezno, gdzie wziat udziat
we mszy $w., celebrowans{lprzez papieza Jana Pawta II w intencji
1000-rocznicy Smierci $w. Wojciecha. Wspélnie z przywédcami pie-
ciu innych panistw europejskich uczestruczyt w spotkaniu z Ojcem
Swietym i na przyjeciu u prezydenta Aleksandra Kwasniewskiego.
'2' Z wizyta oficjalng na Litwie goscit prezydent Turcji — Su-
leiman Demirel. W rozmowach z prezydentem i premierem Lit-
wy dominowal temat wspélpracy gospodarczej, jak tez integracji
Litwy do struktur europejskich. Razem tez przebywata grupa 30
tureckich przedsiebiorcéw.
<> 9 lipca Algirdas Brazauskas udat sie na tygodniowy urlop,
ktory tra&fycyjnie z rodzing spedza na wybrzezu battyckim. Po
czym jest zaplanowana oficjalna wizyta prezydenta RL do Polski.
X W ostatniej dekadzie lipca na Litwe przybedzie patriarcha
Moskwy i Wszechrusi — Aleksij II. Na 26 lipca planowane jest
spotkanie z arcybiskupem wilefiskim Audrysem Juozasem Backi-
sem w Kaplicy Ostrobramskiej. Przywédcy dwéch Kosciotéw wys-
tapia z przeméwieniami do mieszkancéw Litwy.
< W wieku 77 lat zmart Eduardas MieZelaitis, znany litewski
oeta, autor wielu wierszy i slyrmego poematu “Czlowiek”, w
atach 1959-1970 — prezes Zwiazku Pisarzy Litwy. Jego twérczosé

nej literatury litewskiej, szczegdlnie — poezji.
o) 6 czerwca w Suwatkach odbyta sie konferencja zatozyciels-
ka Zwiazku Regionéw Pogranicza Litwy, Bialorusi, Polski, Rosji
”. Celem organizacji jest uaktywnié
wspolprace na lokalnym szczeblu, zarowno w dziedzinie gospo-
darki, jak tez w sferze o$wiaty, kultury, turystyki.
> 5 czerwca na posiedzeniu parlamentu zostala przyjeta us-
tawa regulujaca zwrot bylej wiasnosci. Poprzedni tryb przywréce-
nia mienia zostal przez nowo wybrany Sejm wstrzymany na
poczatku br. W razie podpisania ustawy przez prezydenta, gru-
pa postéw z frakeji opozycyjnych zamierza zaskarzy¢ jej tres¢ w
Sadzie Konstytucyjnym. Twierdza oni, ze pafistwo nie wywigze
sig z obowigzan wzgledem bylych wiascicieli, powstanie wielkie
zr6znicowanie w spoleczenistwie, bedzie to krzywda dla teraZniej-
szych arendatorow.
o Przewodniczacy Sejmu RL 31 maja odwiedzit rejon so-
lecznicki. Vﬁtautas Landsbergis zapoznal si¢ z praca gospodarstw
rolnych, odbyt rozmowy z wladzami samorzadu. Landsbergiso-
wi towarzyszyt poset Zygmunt Mackiewicz, czlonek frakgji kon-
serwatystow.
@ Sad Konstytucyjny oglosil, ze uchwata Sejmu RL o trybie
formowania Rady Narodowego Radia i Telewizji, przyjeta 5 grud-
nia ubieglego roku, jest sprzeczna z Konstytucja ]Fjitwy.
4  Prosby o zwolnienie z zajmowanego stanowiska zlozyli wi-
ceministrowie kultury — Faustas Laténas i Artinas Béksa oraz sek-
retarz Ministerstwa Kultury — Diana Paknyté, jak tez pieciu in-
nych pracownikéw nizszego szczebla tego resortu.
< Loreta Zakaraviciene, rzecznik prasowy przewodniczace-
go Sejmu RL, zaprzeczyla pogloskom, ze jakoby Vytautas Land-
sbergis zapotrzebowal honorarium wysokosci'17 tys. It za
przeméwienie na Dzien Panstwa, ktére przypada na 6 lipca.
> Rzad RL wycofat wezesniejcza decyzje o przekazaniu bu-
dynku Palacu Kongresowego, przy ul.Wileriskiej, Instytutowi
Nauk Politycznych i Stosunkéw Miedzynarodowych. Chodzi tu
o bezpieczetistwo siedziby rzadu, ktéra znajduje sie obok. Senat
Uniwersytetu Wilenskiego rozpowszechnit o$wiadczenie, w
ktérym wyrazil swéj protest przeciwko temu posunieciu, stwier-
dzajac, ze studenci UW nie s3 “brygadami terrorystow”.
' Popularny w spoteczenctwie Litwy filozof — Arvydas
Juozaitis zadeklarowat swe poparcie dla niezaleznego kandydata na
prezydenta, bylego prokuratora generalnego — Artura Paulauskasa.
- Rada Zwigzku Centrum postanowila, ze kandydatem tej
partii w zblizajacych sie wyborach prezydenckich bedzie ekolog
z USA litewskiego pochodzenia — Vytautas Adamkus.
L3 Kolejna afera finansowa jest zwiazana z byla filig “Wniesze-
konombanf(" na Litwie. Kierownik filii — D.Tuckiené na przecia-
gu szesciu lat niepodleglosci panistwa litewskiego korzystata z ra-
zieckiej pieczeci i pobierata pienigdze w Banku Litewskim.
5 Laureatem “Wiosny Poezji ‘97" zostat poeta Vytautas BloZe.
W roku ubiegtym byl nim Kornelijus Platelis.
<& Na Miss Litwy 97 wybrano Aste ViSniauskaité z Kowna,
studentke III roku Akademii Medycznej. Tytuly — pierwszej wi-
cemiss oraz Miss Publicznoéci przypadty 18-letniej wilniance Ewie
Brzezinskiej. i
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W czerwcu astronomiczny kalendarz otwiera lato...

Fot. Jerzy Karpowicz

Zlot Polonii

Tysigclecie chrztu Gdanska

W dniach 30 maja — 4 czerwca w Gdarisku odby} si¢
wielki Zlot Polonii, poswigcony milenium miasta, jak tez
200-leciu “Mazurka Dabrowskiego”. Przybyli dziatacze
organizacji polskich, dziennikarze z Bialorusi, Ukrainy,
Fotwy, Litwy, Czech, Stowacji, Niemiec, Wioch, Kanady,
USA. W sumie okoto stu gosci zagranicznych.

Celem imprezy byta promocja Gdaiiska i regionu Po-
morza Nadwislanskiego w §rodowiskach polonijnych (his-
toria, dorobek kulturalny, walory turystyczne, gospodarcze
itp.). Z drugiej strony — co jest nie mniej wazne — cho-
dzito o przyblizenie problematyki Polakéw, zamieszkatych
zagranica, spoleczenstwu regionu gdanskiego oraz srodo-
wiskom opiniotworczym i branzowym w Polsce. Byly tez
rozmowy bardzo konkretne, a precyzowane w ciagu wiclu
lat wspéipracy organizatoréw Zlotu z licznymi organizac-
jami spolecznymi, redakcjami gazet, zespotami artystyczny-
mi na Wschodzie i Zachodzie.

Taka wspétprace od lat skutecznie prowadzi Pomors-
ki Oddziat Stowarzyszenia “Wspdlnota Polska”, Fundacja
“Wiez”, Klub Inteligencji Katolickiej, Stowarzyszenie
“Mazurka Dabrowskiego”, Instytut Chrzescijansko-De-
mokratyczny im. [.J.Paderewskiego, Zarzad Regionu
Gdafiskiego NSZZ “Solidarno$¢”, inne organizacje i
placéwki. Honorowy patronat sprawowali: ks. Arcybiskup
Metropolita Gdariski Tadeusz Goctowski oraz prof. An-
drzej Stelmachowski, prezes Stowarzyszenia “Wspélnota
Polska”.

Uroczyste otwarcie Zlotu nastapito w Ratuszu Miej-
skim. Wystapienia nawigzaty do Wojciechowego Jubileuszu,
roli Gdanska w dziejach Polski i Europy.

Dnia nast¢pnego odbyly si¢ obrady w sekcjach pro-
blemowych. Jedna z nich dotyczyta kultury, oSwiaty, tozsa-
mosci, inna— kontaktdw gospodarczych Wschéd-Zachéd,
jeszcze inna — problematyki kontaktéw z Polakami zagra-
nicg. Wszystkie trzy sekcje miaty wspaniatych referentéw,
takich jak dr Andrzej Januszajtis, ktory méwit o kulturze
tysigcletniego Gdanska; strategi¢ rozwoju regionu
gdanskiego scharakteryzowat dr inz. Bogdan Sedler, dy-
rektor Wydzialu Gospodarczego i Przeksztalcern Whas-
no$ciowych Urzedu Wojewddzkiego w Gdarsku, zas
poszczegdlne komunikaty przedstawili pracownicy sekto-

ru administracyjno-gospodarczego nie tylko Gdarnska, ale
réwniez Gdyni i Sopotu.

Z zainteresowaniem oczekiwano posiedzenia, dotyczg-
cego problematyki Polakéw zagranica. Obrady zagait prof.
Andrzej Stelmachowski, wyrzniajac podstawowe proble-
my funkcjonowania diaspor polskich. Wsréd pozostatych
wystapien najwiecej emocji wywolat dwuglos — by¢ Pola-
kiem — na Wschodzie i na Zachodzic. W pierwszej czgsci
wystapit Jan Sienkiewicz, posel na Sejm RL, przewodnicza-
cy Akcji Wyborczej Polakéw na Litwie. Wyodrebnit on
osiem grup probleméw, z jakimi stykaja si¢ Polacy w kra-
jachb. ZSRR. Wystapienie Wojciecha Biatasiewicza z Chi-
cago bylo przeciwienstwem do pierwszego referatu — re-
ferujacy wyrazit swoje zadowolenie, iz mieszka w kraju tak
wielkich mozliwosct i tolerancji, poprzestat na budujacych
przykladach z wlasnego zycia. Te dwie postawy wywolaly
zywg dyskusje wsrdd zebranych.

W czasie zlotu nie zabraklo czasu na zwiedzanie pigk-
nie odnowionej staréwki Gdariska i jego muzeéw. Byla
okazja zachwyci¢ si¢ “Sadem ostatecznym” Hansa Mem-
linga, innymi arcydzietami, w tym sprowadzonymi z wielu
muzedw Swiata (m.in. z Moskwy i Petersburga) na okazje
milenium.

Wielkie wrazenie wywarta wycieczka autokarowa “Po-
morskim szlakiem Tworcy “Mazurka Dabrowskiego”, ktéra
poprowadzit Czestaw Skonka, wielki entuzjasta hymnu na-
rodowego — przewodniczacy Wojewddzkiego Oddziatu
Stowarzyszenia Mito$nikéw “Mazurka Dabrowskiego”.
Trasa wycieczki wyznaczyta miejscowosci, zwiazane z J6ze-
fem Wybickim, twdrceg stéw hymnu, ktory w okolicach
Gdanska przez pewien czas zamieszkiwat i obejmowata —
Wiezyce, Koscierzyng, B¢domin, Skarszewy, Starogard Gd.,
Pelplin i Gniew.

Wspanialym uwiericzeniem tego dnia, w czasie ktore-
go uczestnicy Zlotu, przyblizyli sobie postacie tworcow
“Mazurka Dabrowskiego”, jak rowniez krajobrazy, kultu-
re i serdeczno$é Kaszub i Kociewia, byt udziat w imprezach
plenerowych na zamku w Gniewie. Uczestnikom Zlotu
przygotowano tu zaiScie ksigzecg uczt¢ w podworzu og-
romnego pokrzyzackiego zamku. Do najwickszej atrakcji

(Dokoriczenie na s. 3)
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Szanowny Panie Redaktorze
Dzieki p. Bieszczadowi dostatam
zdedykacjq Pariski “Sennik wileriski”.
Te miniaturowe opowiadania przyb-
lizajq jak najbardziej zycie codzienne

kresowian, sq bliskie i ciepfe.
Dziekuje i zycze sukceséw w pra-

cy literackiej i redakcyjnej.

Maria Siwiriska
£.0dz, Polska

Wielce Szanowny Panie
W ostatnim numerze pisma
(“Z.W.", 10/97) bardzo poruszyt mnie
goryczg, wyczuwang w artykule: “Czy
czytelnictwo rzeczywiscie upada?”
Uwazam, ze czytelnictwo jest jak
ognisko — aby sie palito rownym
plomieniem, nalezy doktadac trzaski,
bo inaczej gasnie. To samo jest z wy-
dawnictwami. Niestety, jest koniecznie
i stale trzymana uwaga, i odpowied-
nia reakcja na wszelkie zmiany, co za-
chodzq obecnie i w jakich spodziewa
sie w prognozach na przyszto$c. Przy-
Klad tego jest widoczny i doswiadczal-
ny w prasie zachodniej. Ti jest nap-
rawde “Smiertelna” walka o byt | wy-
dawcy siegajg wszelkich sposobow, aby
ich wydawnictwa utrzymaly si¢ na ryn-
ku. Oczywiscie, sytuacja tu jest catlaen
inna w poréwnaniu z litewskim ryn-
kiemn zbytu, gdzie naktad liczy sie na
niewielkie tysigce, a w Anglit na mi-
liony. Podaje tu pare pomystow z na-
dziejg, ze pobudzq one Szanownego
Pana, dla ktérego mam wielki szacu-
nek i podziw, uznanie, jako poety i li-
terata.
Pozdrowienia dla matzonki i Scis-
kam dion.
Bolestaw Pogorzelski
Londyn, Wielka Brytania

Od redakcji. Serdecznie dzigku-
jemy naszemu Szanownemu Czytel-
nikowi za uwagi i propozycje, ktore
rozpatrzymy bardzo wnikhiwie pod
katem pisma. Dzigkujemy tym
wszystkim, ktdérzy nas czytaja oraz
staraja si¢ dopoméc w tym trudnym
réwniez dla prasy czasie, za$§ w szcze-
g6lnosci p. Teresic MySkéw z Wiel-
kiej Brytanii.

Piekne inicjatywy

Znow pragne skorzystac z tam
“Znad Wilii” i naglosnic piekng inic-
jatywe stowarzyszenia “LITPOLIN-
VA”, ktore skupia niepetnosprawne
osoby polskiego pochodzenia z Wi-
leriszczyzny (prezes — Mieczystaw Pa-
lewicz). Chodzi tu o zorganizoanie
plelgrzymki do Czestochowy, jak tez —
Krakowa, na spotkanie z Ojcem $w.
Niestety, raptownie pogorszyt sie maj
stan zdrowia i nie mogtam skorzystac
z tak pieknej propozycji. Pomimo
wszystko dziekuje p.Palewiczowi za
szacunek i uwage w stosunku do mo-
Jjej osoby.

Halina Baranowska
Wilno

O “Maju nad Wilig”
Miaterm mozliwos¢ kupi¢ “Znad
Wilii” w Olsztynie. Przeczytatem o pi¢-
knej imprezie, ktérq jest “Maj nad Wi-
lig”. To dobize, ze spotykajq si¢ i wspot-
pracujg poeci Litwy i Polski. Szcze-
golng wymowe te spotkania majg w
przeddzier: jubileuszu mickiewiczow-
skiego. Niestety, jak na razie, nie udato
sie mi przeczytac o innych wigkszych
przedsiewzieciach z okazji rocznicy
wieszcza. Jak najwiecej miejsca Mic-
kiewiczowi musiataby udzieli¢ polska
prasa, ukazujgca sie w Wilnie. Mysle,
Ze Litwini o wielkim poecie tez nie za-

pomng. i

Aleksander Zukowski
Olsztyn, Polska

Glos z Bialorusi
W “Znad Wilii” duzo ciekawych
materiatow o obecnej sytuacji, jak tez
z listorii Biatorusi. Oby w przysziosci
tematyka biatoruska byta kontynuowa-
na! Ostatnio jesteSmy Swiadkarni ta-
kich wydaizeri, ktore z pewnoscig sq
trudne do zrozumienia dla osob z
krajow, nie sgsiadujqcych z nami.
Korzystajgc z okazji, pozdrawiam caty
zespot redakceyjny.
Lilia Rukawicznikowa
Grodno, Bialorus
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Pod takim hastem 10 czerwca
zoslata otwarta wielka wystawa do-
konan naszych plastykow w siedzibie
Stowarzyszenia “Wspdlnota Polska”
w Warszawie (Krakowskie Przed-
miescie 64), ktéra potrwa do 4 lipca.

Jest to historyczne przedsiewzi-
gcie, poniewaz po raz pierwszy w ok-
resie powojennym pokazano w Pols-
ce prace niemal wszystkich liczacych
si¢ naszych twércow — 27 artystow.
Gwoli konikarskiej skrupulatnosci,
podajmy ich nazwiska. Sa to:

Lech Abtazej, Andrzej Batacho-
wicz, Julian (po$miertnie) i Marcin
Czechunowie, Tadeusz Filimonow,
Regina Filipowicz, Ryszard Filisto-
wicz, Wlodzimierz Gotub, Czestaw i
Dominika Jachimowiczowie, Jan
Jankowski, Stanistaw Kaplewski, An-
na Krepsztul, Danuta Lipska,
Wiadystaw Lawrynowicz, Lilia Mitto,
Henryk i Ludwik Natalewiczowie,
Stanistaw Plawgo, Czestaw Potonski,
Jarostaw Rokicki, Tadeusz Roma-
nowski, Wioleta Sakowicz, Walenty-
na Skarzynska, Stanistaw Szafrano-
wicz, Jolanta Sniezko oraz Renata
Zaworonok.

Poprzez tak szeroki udzial, wi-
lenskg wystawe uzna¢ mozna za
przekréj dzisiejszych mozliwosci
tworcéw-Polakéw. Zaprezentowano
prace o roznym charakterze, wyko-
nane rozng technika, zawierajace
rozne propozycje tworcze. Dotych-
czas natomiast miaty miejsce drob-
ne i sporadyczne wystawy po-
szczegllnych tworcéw, w mniejszych
miejscowosciach Polski i nicjako
“przy okazji” réznych spotkan, jar-
markéw, dni itp.

Otwarcia wystawy w uroczystej
atmosferze dokonat prof. Andrzej
Brykowski, wiceprezes Zarzadu Kra-
jowego Stowarzyszenia “Wspolnota
Polska”, ktory w swym przeméwie-
niu podkreslit wazkos¢ przedsiewzi-
¢cia, aktywna obecnosé¢ Polakow w
twdrczosci artystycznej na Litwie.
Obecni byli i inni czlonkowie Zarza-
du, przybyli goscie, dziennikarze.
Glos zabrali réwniez organizatorzy
ekspozycji z Wilna — Wanda i Ro-
muald Mieczkowscy. Podzigkowali
oni za mozliwo$¢ promocji dorobku
tworcéw-Polakéw z Litwy w stolicy
Polski, kierownictwu Stowarzyszenia
za przydzielenie foyer swej siedziby
pod wystawe, jak tez dyrekeji Insty-
tutu Polskiego w Wilnie, dzicki

Wspodiczesne malarstwo
polskie na Wilenszczyznie

ktéremu prace sprawnie i na czas do-
tarly na miejsce.

Wysoko ocenit ekspozycje dr An-
tanas Valionis, ambasador Republi-
ki Litewskiej w Warszawie. Wyrazit
on nadziejg, iz obecnos¢ artystow z
Litwy, w tym Polakow, bgdzie czgst-
sza, co przyczyni si¢ do rozwoju
wspolpracy na niwie kultury.

Otwarcie odbywato si¢ przy sym-
bolicznej lampce wina, przed zebra-
nymi wystapil mlodziezowy zespét
muzyki kameralnej jednej z warszaw-
skich szkét, ktéry wykonat kilka ut-
woréw klasycznych.

Wystawa znalazta swe odbicie w
mediach — relacje przekazaly: VOT
(Warszawski Os$rodek Teledwizyjny),
POLSAT oraz TV Polonia, niektére
stacje radiowe oraz czasopisma na
czele z “Rzeczpospolita”. Prawda,
przydatoby si¢ wigcej informacji o ot-
warciu lej wystawy i jej szczegdlach
— mowili potem ludzie przychodza-
cy obejrzeé prace artystow z Litwy;
szkoda tez, ze nie przybyli na inau-
guracje przedstawiciele resortu kul-
tury, placowek zajmujacych si¢
wspotpracg ze Wschodem — wysta-
wa na pewno nie zawiodtaby ich ocze-
kiwan. Tak, jak mile zaskoczyta obec-
nych historykéw sztuki i plastykéw
swg roznorodnoscig oraz profesjona-
lizmem. Wielu z nich nie przy-
puszczato, iz na Litwie, posréd Po-
lakéw, jest tylu artystow, absol-
wentéw  wyzszych  uczelni
artystycznych — Wilna, Tallina, Pe-
tersburga, Minska, a ostatnio — stu-
dentéw ASR w Polsce, uczestnikow i
laureatéw wystaw mi¢dzynarodo-
wych. “To jest sztuka bez kom-
plekséw” — podsumowatl jeden z
gosci, za$ grafik Andrzej Kalina wy-
odrebnit prace kilku plastykow, ktore
zawieraja najciekawsze propozycje
rozwigzan w sztuce wspoétczesne;j.

Juz pierwsze dni wykazaly, jak
potrzebna jest taka wystawa. Z po-
wodow sentymentalnych? Raczej nie,
choé¢ zwiedzajacym towarzyszy
wzruszenie, szczegdlnie tym, ktorzy
Wilenszezyzng i dawne Kresy musie-
li zostawié. Cieszy obecnoé ludzi in-
teresujacych sig sztuka, prawdziwych
jej koneseréw. Ich ocena naszego do-

robku napawa nadzieja, iz takie wys-
tawy beda odbywaly si¢ czgsciej i w
innych miastach Rzeczypospolite;j.
Moze pozwoli to zaistnic¢ w Polsce
niektérym naszym twércom, jacy na
pewno zasluguja na uwage i dodaja
prestizu naszej obecnos$ci na Litwie.
Kruszy to réwniez stereotypy, zywot-
ne w niektdrych kregach, a postrze-
gajace naszych tworcéw w krzywdza-
cy ich sposéb, niejako ulgowo i jak-
by z “punktami za pochodzenie”.
Tymczasem posrod wilnian niemato
jest artystéw, ktérzy doskonale zda-
ja sobie sprawe z tego, co robig. Z
satysfakcja odnotowac nalezy, iz na-
si “liderzy” tak wlasnie odczytani
zostali w Warszawie, co moze stuzyé
jako zapowiedZ dla przysztych
prezentacji — juz poszczegdlnych
tworcow i grup, z odpowiednim ukie-
runkowaniem. Natomiast obecna
wystawa, zaskakujgca swa réznorod-
noscig — jak rézna i wielowatkowa
jest dzisiejsza Wilefiszczyzna, gdzie
przeciez czas nie zatrzymat si¢ na

miejscu — potrwa do 4 lipca.

Swoj ciag dalszy znajdzie w Do-
mu Polonii w Pultusku, dokad zap-
rosil organizatoréw gospodarz

- ofrodka — dyrektor Grzegorz Rus-

sak.

W czasie tej wystawy odbyty sie
rozmowy z wspdétorganizatorami in-
nej ekspozycji w Warszawic —
wrzesniowej, na ktéra wyselekcjono-
wane zostang najlepsze prace z ko-
lekeji Galerii Polskiej. Ale o tym
jeszcze za weze$nie pisaé, na razie
wszystkich Czytelnikow zapraszamy
do zwiedzenia wystawy w siedzibie
“Wspdlnoty Polskiej”, za$ nast¢pnie
w Domu Polonii w Pultusku. To nap-
rawde warlo obejrzed! Plastykom wi-
lefiskim zalezy na ocenie ich statej
dorobku, a cel nie rozminie si¢ z
zalozeniami, je§li niektore prace tra-
fig do prywatnych — i nie tylko —
kolekeji Paristwa. Byloby to najlepsze
wsparcie dla rozwoju sztuki, tworzo-
nej przez Polakéw na Wilenszczyz-
nie.

Tomasz Boncza

Zakonczenie Dni Polskich

5 czerwca w Instytucie Polskim
(ul. Svitrigailos 6/15) otwarto eks-
pozycje “Poczatki panstwowosci
polskiej. Swiety Wojciech i jego epo-
ka”. Odbylo si¢ tez uroczyste za-
koriczenie Dni Polskich na Litwie.

Trwaly one ponad miesige, za-
poczatkowane zostaty 3 maja, kon-
certem muzyki polskiej w Litewskiej
Filharmonii Narodowej z okazji
$wieta narodowego oraz prezentacjg
rysunkow satyrycznych Andrzeja
Mleczki w wilenskiej galerii “Arka”.
W sumie odbyto si¢ ponad 30 rézne-
go rodzaju imprez, m.in. — przeg-
lad filméw polskich, Migdzynarodo-
we Spotkania Poetyckie “Maj nad
Wilia”, konferencja muzykologiczna,
seminarium dla dziennikarzy z Pols-
ki, festyn w parku Bernardyniskim,
jak tez wyktady, spotkania ze znany-
mi ludZmi, wernisaze, konkursy, kon-
cert muzyki miodziezowej.

Podstawowym celem, realizowa-
nym przez ten program, byla pro-
mocja na terenie Litwy osiggniec kul-
tury polskiej. Dni Polskie w tym sa-

mym czasie odbywaly si¢ tez w wielu
innych krajach, organizowane przez
placéwki dyplomatyczne.

Wojciech Wréblewski, radca am-
basady RP, dyrektor Instytutu Polskie-
go, podsumowujac prace dokonang
przez pracownikow kierowanej przez
niego placowki i wielu wspdtorganiza-
torow, wyrazit przekonanie, ze wszyst-
kie te imprezy przyczynily si¢ do
lepszego poznania kultury polskiej, a
tym samym do wzajemnego zrozu-
mienia miedzy naszymi narodami. O
potrzebie wspotpracy, w tym réwniez
w dziedzinie kultury, miedzy Litwa a
Polska w swym przemdwieniu tez
przypomniata ambasador RP na Lit-
wie — Eufemia Teichmann.

Przy stole, do ktdrego zaproszo-
no przybylych gosci, Wojciech
Wréblewski wznidst toast za tych
wszystkich, ktorzy przyczynili sig do
sprawnej organizacji Dni Polskich
oraz zyczyl, zeby byly one kolejnym
krokiem na drodze polepszenia sto-
sunkéw polsko-litewskich.

Akwarele
Urbonaviciusa

P, ’ 3

Jedna z wileniskich prac artysty

Juz po raz drugi swe prace u nas
zaprezentowat znany w wilefiskim $ro-
dowisku akwarelista, nalezacy do gru-
py twérczej AQUA 12. Plastyk, na
pierwszy rzut oka, pozostat wierny
swej technice, spokojnej, subtelnej,
czasami wrecz o kojaceej tonacji oraz
— tematyce wileniskiej. Na obrazach
mozna jednak zauwazyé szereg
zmian, ktére sg rezultatem poszuki-
wan tworczych. Zwrocit uwage na ten
fakt w swym przemowieniu krytyk Ro-
mualdas Alekna podczas otwarcia
wystawy, ktdre nastapito 3 czerwca.

— Wazne, iz eksperymentujac,
doskonalac ciggle i zmicniajgc swoj
warsztat, malarz zachowuje jednak
przywigzanie do tradycyjnej formy
akwareli — méwit Alekna.

Z kolei, przedstiawiajac swe pra-
ce, ich autor zaznaczyt, ze powstaty
one za do$¢ krotki okres, tzn. za os-
tatnie pot roku.

Zyczenia dalszej owocnej pracy
tworczej ztozyli bliscy i znajomi ar-
tysty, wsrod nich — plastyk Stanistaw
Zielonka, antykwariusz Adam Jan-
kowski, wilnianin Jan Kozicz, ktory
pomagat Eduardasowi Urbonaviciu-
sowi przy instalacji wystawy.

Warto tu jeszcze przypomniec, ze
w ubieglym roku na wernisazu w
“Znad Wilii” swe prace wystawiata
obok Saule Urbonaviéiate, corka ar-
tysty, glownym pedagogiem ktorej —
oczywiscie — jest jej ojciec. Aktual-
nie ma ona mniej mozliwosci, by si¢
udziela¢ malarstwu, a to z powodu
narodzin dziecka. Tym nie mniej jej
prace réwniez mozna spotka¢ w
naszej galerii — w ekspozycji zbio-
rowej.

* *

Wystawa trwa dwa tygodnie —
do 17 czerwca. Tego dnia, o godz.18
— otwarcie wyslawy grafiki z Polski
— Marka Leszczynskiego z Bialej
Podlaski.

1 lipca o tej samej porze —otwar-
cie zapowiedzianej wezeSniej, a odto-
zonej z powodéw technicznych, wy-
stawy fotografii pt. "Swoisto$¢" Lucy-
ny Kniszewskie;j.

Prezentowang niedawno w PGA
kolekejg malarstwa sztalugowego pt.
“Jeruzalem Péinocy” Eugeniusza
Konowatowa mozna obejrzeé¢ w wi-
leniskim hotelu “Karolina”.

Od 10 czerwca do 4 lipca w sie-
dzibie Stowarzyszenia “Wspdlnota
Polska” w Warszawie (Krakowskie
Przedmiescie 64) czynna jest wysta-
wa “Wspoélczesne malarstwo polskie
na Litwie”.

AP

wiajace kwitnigcie i przekwitanie.

Ostatni numer “Znad Wilii” zapewne zaskoczyl naszych Czytelnikow
swa jakoscig druku. Jak Panstwo zauwazyli, raczej bardzo pieczolowi-
cie dobieramy zdjecia do artykutéw, staramy sig, by ilustracje dopelniaty
teksty, zyly samodzielnym zyciem.

Niestety, nie zawsze te zamiary udaje si¢ zrealizowaé¢ — nie tyle ze
wzgledu na nasze mozliwosci, ile ze wzgledu na druk. Nie jestesmy ty-
tutem o olbrzymim naktadzie, ktory posiada wlasng drukarnie — jes-
teSmy zalezni od “potentatow”. Ostatnio coraz wigcej zastrzezen ma-
my (inni réwniez!) do jakosci papieru, matryc, farby, jakie oferuje
drukarnia, a przez to i druku. Wolny rynek w pojeciu litewskim, czasem
oznacza ceny kapitalistyczne, przy jakosci... socjalistycznej. Jak daw-
niej. A kiedy zdarza si¢ drukarskiej spotce akcyjnej zwyczajna fucha, to
winnego, oczywiscie, nie sposdb znalezc.

Najlepiej by przedrukowac caly naktad raz jeszcze, ale nie mamy
na to Srodkéw. Tak whasnie musialo wygladac zamieszczone u gory, a
bedace w poprzednim numerze zdj¢cie na stronie pierwszej, przedsta-

Wszystkich Czytelnikéw serdecznie przepraszamy.

Fot. Jonas Grikienis

Redaktor

N

—_,_'.-.._. e el T e s

—

i3

s

T

P s, . g



Zlot Polonii

Tysigclecie
chrztu Gdanska

Gdarisk na starej pocztowce. Motlawa — most

(Poczqtek na s. 1)
nalezat pokaz walk rycerskich na mie-
cze, hucznymi oklaskami przyjeto wys-
tepy artystyczne, do péznych godzin,
az po pélnocy trwaty zabawy, tance
przy Sredniowiecznej muzyce, wspolne
Spiewy.

Ale zabawa musiata si¢ konczy¢
— po pdinocy uczestnicy Zlotu wsied-
li do autokardw, ktore obraly kurs na
Gniezno. Nastroj stat si¢ refleksyjny —
wszak jechano na spotkanie z Ojcem
Swigtym. Od 6 rano byliSmy juz na
olbrzymim placu przed Katedra
Gnieznienska, by co najmniej w 200-
tysiecznym ttumie pielgrzymow,
uczestniczy¢ w mszy Sw., celebrowanej
przez papieza-Polaka. Bylo to szcze-
gélne nabozeristwo, w intencji $w. Woj-
ciecha, patrona wielu narodow. Stad
ciepto witano prezydentéw Czech,
Stowacji, Wegier, Niemiec, Ukrainy,
Litwy i, oczywiscie, Polski. Ze wzrusze-
niem stuchano madrych stoéw papieza,
msza polaczyla symbolicznie narody,
ktére swa misjg polaczy¢ chciat
$w.Wojciech.

Po powrocie do Gdanska nastg-
pily pozegnania. Dzigkowano orga-
nizatorom za wspaniala impreze. Na
stowa uznania zastuguje Tomasz Be-
dynski, przewodniczacy Komitetu Or-
ganizacyjnego (Instytut Chrzesci-
jansko-Demokratyczny im. 1.J.Pade-
rewskiego), wicle wysitku i serca do
imprezy wtozyt Stanistaw Kuropat-
winski z rodzing (Klub Inteligenciji Ka-
tolickiej), ktory na co dziet utrzymuje
Sciste wigzie z wieloma organizacjami
na Wschodzie, dzigki tez jego zaan-
gazowaniu i zyczliwosci “Znad Wilii”
trafia do Gdariska. Wéréd organiza-
toréw spotkatem dawnych znajomych
— Zbigniewa Gryszkiewicza, Adama
Hlebowicza, Ronalda Eanieckiego i
wielu innych, sercem oddanych nam
ludzi. To dzigki nim do Gdanska jest
coraz blizej.

Romuald Mieczkowski

P.S. Koniec maja i poczatek czerw-
ca byly szczeg6Inym okresem w naszym
zyciu — tak si¢ stalo, iz réwniez jako
rodzina wyruszyliSmy w rozne strony,
skad zamieszczamy swe relacje.

rzedstawiciele wielu kra-
P jow Swiata uczestniczyli
w kolejnym spotkaniu Fo-
rum Mediéw Polonijnych, ktére z la-
tami nabiera coraz wigkszego rozma-
chu. Forum pomyslane jest gtéwnie
jako promocja osiggnigc regionu, za$
podstawowym jego organizatorem
jest Tarnowska Agencja Rozwoju Re-
gionalnego S.A. Wspdtorganizatorzy
— Zarzad Krajowy Polskiego Sto-
warzyszenia Prasy Lokalnej oraz
Fundacja Polonia. Forum odbywato
si¢ przy pomocy finansowej Senatu
RP, Ministerstwa Kultury i Sztuki,
Fundacji Kultury. Patronat nad nim
sprawowaly liczne ministerstwa, fun-
dacje, Telewizja i Radio, wladze lo-
kalne — aby impreza doszta do skut-
ku, przyciggni¢to szereg zasobnych
sponsordw. Dzi¢ki temu mozna bylo
godnie podjaé

TARNOW, WARSZAWA, ZAKOPAME,

r6d zgarneli wilnianie (gtéwna nag-
roda — statuetka, inne — w postaci
albuméw).

Przedstawiono wiele mozli-
wosci regionu, przed zebranymi
wystapili przedstawiciele wladz, dy-
rektorzy i wlasciciele przedsig-
biorstw przemystowych, dostojnicy

czesei uczestnikow). Byé moze be-
da one sprzyjac¢ kontaktom handlo-
wym. Jest to rodzaj rozsadnego
dziatania na przyszloé¢, réwniez pod
katem obecnosci dosé licznej grupy
dziennikarzy i ze Wschodu. Wielkg
wartoscig forum jest godcinnos¢,
umiejetno§é wytworzenia ser-
decznej, nie-
malze rodzin-

dziesigtki dzien-

nikarzy i dzia-
taczy polonij-
nych z réznych
krajow swiata,
przygotowac im
odpowiedzi,

Przyktad rozsadnego
dziatania na przysztosc

nej atmosfery;
tu si¢ spotyka-
jg starzy zna-
jomi. Tarndw i
okolice laczg
rodakéw, nie-
zaleznie od

bardzo inten-

sywny i ciekawy

program, ktdry realizowano nie tyl-
ko w Tarnowie, lecz i w Warszawie,
Zakopanym.

Rozmach przedsigwziecia od-
czuwato si¢ najwigcej w momentach,
gdy chodzito o promocje tego pick-
nego regionu Polski. Nieco czasu
poswigcono tez roli mediéw polonij-
nych w utrzymywaniu wiezi pomig-
dzy srodowiskami Polonii a Krajem
oraz promocji Polski w §wiecie. Byly
rozmowy w panelach i wyjazdy w
poszczegdlnych grupach do réznych
miejscowosci, wreszcie przygotowa-
no bogaty program artystyczny. Kaz-
dego dnia wydawano o nakfadzie 2
tys. egzemplarzy gazetke “Wici po-
lonijne”, jako pismo codzienne V
Swiatowego Forum Mediéw Polonij-
nych. Tradycyjnie podsumowano
konkurs literacki “Powroty do Zro-
det”. Jak i w poprzednich latach,
gtéwna i wigkszo$¢ pozostalych nag-

Harcerze z Litwy we Wroctawiu i Poznaniu

Nasza Biata Stuzba

W dniach 25 maja — 1 czerwca
we Wroctawiu odbyt sie 46 Miedzy-
narodowy Kongres Eucharystyczny.
W tym wielkim i niezwykle waznym
przedsigwzigciu uczestniczyli har-
cerze z ZHP i ZHR. Pemnili oni tzw.
Bialg Stuzbe, czyli pomagali policji, le-
karzom, Stuzbie Koscielnej. Wsrod
harcerzy z Polski byli takze druhowie
i druhny z Niemiec, Litwy.

Pojechalismy w liczbie ok. 40
0s6b, najaktywniejszych harcerzy,
wybranych spodrdd catego ZHPnL.
Mimo dhugiej podrézy nieco rozkle-
kotanym autokarem, dotarliSmy w
koncu szczgsliwie do Wroclawia. Od
razu tez, z rana i zaczeliSmy rozsta-
wia¢ namioty. Nastepnie wyruszy-
liSmy na wycieczke po mieScie.
Wroctaw pozostal w pamieci jako
miasto piekne i bardzo zadbane.
Szczegolnie zauroczyla nas starannie
uporzadkowana i kolorowa staréwka,
a takze parki i trawniki.

31 maja przybyt do Wroclawia pa-
piez. Tego dnia mieliSmy pobudk¢ o
6.301 juz za p6t godziny — msza Swig-
ta. Poniewaz na positek czasu nie byto,
nie jedlismy w ogdle. O godz. 9.30 nas-
tapit wymarsz na ul. Legnickg — na
powitanie Ojca Swigtego. Przezylem
chwile wielkiej radosci, widzac pa-
pieza, chociaz w ciagu przeszio 3-go-
dzinnego stania na krawezniku wi-
dzielismy Go tylko par¢ minut.

Wielkie wrazenie zrobil marsz
czworszeregiem ulicami Wroctawia do
punktu wachty. Delegacje z Wilna i
okolic rozmieszczono na pasie przyd-
roznym o dlugosci ok. 300 metréw.

Powitanie papieza bylo szcze-
gdlnym Swictem, totez wszyscy by-
lismy w mundurach. Bardzo dobrym
rozwigzaniem na niezwykly tego lata
chidd byto ubranie munduru polowe-
go (oczywiscie na bazie). Mimo zlej
pogody, wiatru i deszczu, grzalo nas
wspdlne pragnienie pokonania kazdej
przeszkody.

1 czerwca, po pobudce, o godz.
3.30, wyruszyliSmy z prowiantem w
postaci pét czekolady i dwoch jablek
kazdemu, na teren Statio Orbis, by

pemié Bialg Stuzbe. Z rana, przed wy-
marszem, aby podtrzymywac higieng,
poszliSmy si¢ umy¢ do polowych umy-
walek. Toaleta poranna, w warunkach
zigbu, nie patrzac na kalendarzowy
czerwiec, zahartowata niejednego.

W czasie marszu przez miasto
mieli§my juz identyfikatory i prze-
pustki do sektoréw. Poczatkowo byty
trudnosci z przejsciem pierwszego
posterunku Stuzby Koscielnej, ponie-
waz nicktérzy z mas nie mieli zdjec,
ale pdzniej wszystko poszto wySmie-
nicie. Nasze miejsce stuzby wyznaczo-
ne zostalo akurat na tzw. Drodze
Zycia, gdzie obok Shizby Koscielnej
do obowiazkdéw nalezato utrzymywa-
nie porzadku, ledzenie, by szlak byt
wolny, gdyz kursowaly nim karetki
pogotowia ratunkowego. Tutaj musz¢
wspomnieé o druhach ze srodowiska
ZHR, ktorzy byli sanitariuszami i po-
magali w znacznym stopniu leka-
rzom. Ci harcerze transportowali
zastabnietych i poszkodowanych do
punktu medycznego, gdzie juz dalszg
opieke sprawowali lekarze.

Az wreszcie nadszedt czas, gdy
nas chwilowo rozlokowano w miejsca,
gdzie przejezdzat papiez. Tu po raz
drugi w czasie tej wyprawy zoba-
czytem Jana Pawla II z bliska. Poczu-
fem si¢ bardzo uradowany, gdy Go
ujrzatem. Po mszy, gdy juz ludzie wy-
chodzili, mimo ciagle zlych warunkow
klimatycznych, mialem w sercu zar ra-
dosci, podniecenia i triumfu, gdy po
ponad 10-godzinnym petnieniu swej
powinnosci moglem wraz z innymi
usigsé na barierce i na gorgco podzie-
li¢ si¢ swymi wrazeniami. CzuliSmy,
jak bola nas pigty. Przydat si¢ z wie-
czora przezornie spakowany do ple-
caka bochen chleba i kielbasa z do-
mu. DzieliliSmy si¢ tym jedzeniem,
za$ konsumpcja tego jadia gdzie§ w
srodku stuzby dodata naszej czworce
sit na kolejnych pi¢¢ godzin warty. Juz
po wszystkim mieliSmy obok ottarza
zbidrke apclowa.

Wieczorem zwingliSmy namioty
i wyruszyliSmy na drugi etap naszej
pielgrzymki do Poznania. Tam przy-

witaly nas zupetnie inne warunki —
klimatyczne 1 zyciowe. Po pierwsze,
poprawita si¢ pogoda; po drugie, dos-
talismy zakwaterowanie w akademi-
ku, gdzie mogli§my si¢ troche ogrzac,
umy¢ si¢, wysuszy¢ przemokniete ub-
rania i buty, i wreszcie — dtuzej so-
bie pospad, bo az do 10! Nazajutrz,
znowuz w mundurach, wyruszyliSmy
na zwiedzanie. Miasto, tak samo jak i
Wroclaw, pieczotowicie odnowione.
Wydalismy co do grosza swe skrom-
ne oszcz¢dnosci.

Wieczorem byt “kominek”, juz na
luzie, kazdy mogt si¢ wypowiedzieé na
temat naszego pobytu, podzieli¢ si¢
swymi spostrzezeniami. Ostatniego
dnia naszej pielgrzymki z rana wy-
ruszyliSmy na msze polowa, poZniej,
po apelu, zostaliémy podzieleni na pa-
trole. I po $niadaniu zaczelismy petnic
Biata Shizbe, znéw na Drodze Zycia.

Tylko pozornie wydawalo sie, ze
bedzie mato roboty. W ciagu calej 5-
godzinnej warty pod zadnym preteks-
tem nie mogliSmy nikogo wypuszczac
nawet poza linie, a co juz moéwic o
przechodzeniu na drugg strone, bo
tym szlakiem jezdzity radiowozy i am-
bulansy. Obstawiali§my pétkilometro-
wy odcinek. Obok nas, troche dalej,
stala policja i harcerze ZHR. Jak i
przedtem, ogarneta nas fala otuchy i
radoéci. Bardzo bylo milo spotkac
grupke pielgrzymow z Litwy, na cze-
le z ksigzmi z polskich kosciotéw. Nad
nimi, dumnie powiewala panstwowa
flaga litewska. Nie tylko tu widzie-
lisSmy trojbarwne choragiewki. To-
warzyszyly one nam na wszystkich
mszach, odprawianych przez papieza.

Jakie byly ostatnie chwilc naszej
Biatej Stuzby? Pozegnaly mnie, jak i
innych, cieple stowa Ojca Swigtego—
nie widzialem Go wtedy, ale stysza-
fem, co mowil. I to mnie bardzo cie-
szy. Mysle, ze jeszcze kiedys si¢ wy-
bierzemy na Biata Stuzb¢. Na pamiat-
ke zostaty nam identyfikatory, inne
pamiatki.

Po przyjezdzie do Wilna, 4 czerw-
ca, przy Szkole Sredniej im. Jana Pawla
IT odbyt si¢ krotki apel, na ktoérym zos-
taly przyznane nam odznaki spraw-
nosci Biatej Stuzby i rozdane dyplomy.
Pielgrzymke uwieniczyt hymn harcers-
ki, wspolnie od$piewany.

Maciej Mieczkowski
(9 WDH Szlak)

Kosciota, ludzie sztuki. Wielki
wysitek w scaleniu przedsigwzigcia
i nadaniu jej takiego ksztaltu jest
Stanistawa Lisa, prezesa Zarzadu
Tarnowskiej Agencji Rozwoju Re-
gionalnego S.A.

Dzicki imprezie powstana za-
pewne liczne publikacje (mam na
mysli poktosie “dziennikarskiej”

miejsca ich za-
mieszkania. OsobiScie ciesze si¢, ze
mogtam dzigki tej imprezie spotkac
wielu przyjaciot, nawiazaé nowe
kontakty, ktdre mogg zaowocowac
w postaci wspoélpracy z naszg redak-
cja i galeria, a przede wszystkim
poznaé Zakopane i gory, ich nie-
powtarzalny urok.
Wanda Marcinkiewicz

C iy

Pieczenie barana i nocne rodakéw rozmowy

Krajobraz podhalaiiski na dlugo
zostanie w pamigci uczestnikow forum

Fot. Bronistawa Kondratowicz
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Wiadystaw Mickiewicz, drugie dziecko Adama i Celiny, po Smierci gjca zostat
Jego biografem. Na rycinach przedstawiony jest w mlodziericzym i starszym wieku.

tadystaw Mickiewicz,

urodzony w 1838 roku ja-
ko drugie dziecko Adama i Celi-
ny, w 1860 roku, po pobycie w Poz-
nanskiem postanowit pojecha¢ na
Bialoru$ i Litwe. Na poczatku 1861
roku wziat francuski paszport i w
lutym z Paryza wyruszyt do Kon-
stantynopola. Marek Ruszczyc w
ksigzce “Polacy czaséw niewoli”
podaje, Ze w Konstantynopolu
Mickiewicz zatrzymat si¢ w domu
Sadyka Paszy, czyli Antoniego
Czajkowskiego.

“Przebywal glownie z jego Zong,
stynng Ludwikq Sniadeckq, ktora
rownie jak mqz wierzyla, iz formo-
wane przez Sadyka legiony polskie
w Turcji stang sie zalgzkiern przysz-
tego wojska polskiego” - pisze Rusz-
czyc.

W Konstantynopolu Wia-
dystaw zwiedzit dom, w ktérym
zmart poeta, obejrzat miasto i po
otrzymaniu wizy rosyjskiej stat-
kiem wyplynat do Odessy. Bylo to
pierwsze miasto rosyjskie dla 23-
letniego podréznego. Tu w 1825 ro-
ku mieszkat zestany jego ojciec. W
Odessie Wtadystaw Mickiewicz
musiat zatrzymac si¢ diuzej, ponie-
waz potrzebny mu byt dokument
podrézy tzw. “podoroznaja”. Udato
mu si¢ dotrze¢ do gubernatora ge-
nerata Mestmachera i ja otrzymal.

Z Odessy syn poety udat si¢ do
Kijowa. Tutaj, jak pisze Ruszczyc,

“zamieszkat w Hotelu Angielskim i
pierwszq wizyle ztozyt Izydorowi Ko-
pemickiemnu, od ktorego dowiedziat
sie, ze jego brat stryjeczny Franciszek
Mickiewicz studiuje na Uniwersyle-
cie Kijowskim”.

L 'ranciszek byl synem Alek

1 'sandra Mickiewicza, mtod-
szego brata poety. Kopernicki nie
radzit Wtadystawowi, by si¢ spoty-
kat z Franiciszkiem, poniewaz na
pewno byl §ledzony przez policje ki-
jowska, ale - jak podaje Ruszczyc -
“Mickiewicz nie postuchat go i po-
pedzit zaraz do swego brata, kiory na-
lezat do najgoretszych zapalericow i
zwolennikow powstania. Franciszek
Mickiewicz nalezat do czynnych
wspotpracownikéw Traugutia i
ozenit si¢ z wdowq po nim”.

Wiadystaw w Kijowie spotkat
sic z marszatkiem szlachty kijow-
skiej Horwattem oraz hrabig Oliza-
rem, ktory znal dobrze miodego
Mickiewicza z Paryza. Po pobycie
w stolicy Ukrainy syn poety wyje-
chat do Zytomierza, gdzie miat
spotkanie z pisarzem Apollo
Korzeniowskim, ojcem pdZniejsze-
go Josepha Conrada, wybitnego pi-
sarza angielskiego; zamieszkat za$
u Prusinowskiego.

“Wielkie wrazenie uczynito na
Mickiewiczu pierwsze nabozeristwo
palriotyczne - pisze Ruszczyc - w
ktorym uczestniczyt. Thun Spiewatw
kosciele “Ojczyzne, wolnos¢ racz

200 rocznica urodzin Adama Mickiewicza

Witadystaw w rodzinnych
stronach ojca

Mieczystaw Jackiewicz

nam wrocié, Panie”, policja patizyta
groZnie i zapisywata nazwiska, a
miodziez i panny kwestowali nie na
koscidt, lecz na sprawe narodowg.
Ze sinutkiemn patrzyt Mickiewicz na
wkrainiskich chlopow, kiérzy stali
przed kosciotemm gromadq zwarlg,
nic nie rozinmiejgc, petni nieufnosci,
a nawe! niecheci dla “panskich
spraw”. A poZniej codziennie juz od-
bywaty sie inanifestacje patriotyczne,
wieczorami zas przy diwiekach for-
lepianu Spiewano glosno hymn na-
rodowy, “drwiono z policji”,

Z Zytomierza mlody Mickie-
wicz pojechal do Miiska. Ruszczyc
podaje, ze w tym mieScie byt
krétko:

“Przez Minsk tylko przeleciat.
Nie przypadt mu do gustu bal u pa-
ni gubernatorowej Keller, na kiory za-
ciggneli go znajomi. U gubernatora
bywano dla bajkowo picknej pani
Keller, ktora byta potkrwi Serbkg,
potkrwi Polkq (jej matka byta z do-
mu Rzewuska). Miejscowi panicze
dziwy opowiadali o jej sympatii dla
polskosci, ale Wiadystaw znalazt w
pani Keller jedynie pustq kokietke.
Jej mgqz zas miat tylko tyle czasu, aby
zapytaé, czy gosé diugo zabawi w
Minsku, i to takim tonein, jakby
chcial, aby wyjechat on tego samego
wieczora. Co tez Mickiewicz uczy-
nit”. ,

pieszno mu bylo do No

wogrddka, do kolebki jego
rodu. Ale rodzinnego domu juz nie
byto: mieszkali w nim obcy ludzie,
jednakze syna poety przyjeto tu
bardzo serdecznie. Z eseju
Ruszczyca “Ambasador rzeczy
polskich” dowiadujemy si¢, ze

Wtadystaw zamieszkal u Markie-
wiczéw, “kiorzy byli zywq kronikq
historycznych i towarzyskich wy-
darzen miasteczka na przestrzeni
niemal stu lat”.

Nast¢pnie Konstanty Tuhanow-
ski zaprosit Mickiewicza do swoich
Tuhanowicz, gdzie ojciec Wiady-
stawa przezyt swa pierwsza roman-
tyczna mito§¢ do Maryli Were-
szczakéwny. Mlody Mickiewicz
jezdzit réwniez do Zaosia i nad Swi-
tez. Tereny te bardzo mu si¢ podo-
baly. We wspomnieniach z podrézy
napisat:

“Kazdy zakqtek kraju wspomnia-
ny w poezjach Mickiewicza chlubi si¢
takq wzmmiankyq, ze sq jeszcze starcy

pamietajgcy poete”.
Z Nowogrddka Wiadystaw
pojechat do Wilna. To

miasto filomatéw przed powsta-
niem styczniowym 1 po wizycie tu
Aleksandra IT w 1858 roku wygla-
dato do$¢ ponuro i syn wieszcza,
jak pisze Ruszczyc, “Wilno oglgdat
przez czarne okulary. Wszedzie wi-
dziat oportunistéw korzqcych sie
przed Rosjg”. Miody Mickiewicz
dowiedzial si¢, ze przyjaciel ojca,
poeta Antoni Edward Odyniec na-
pisat z okazji przyjazdu cara do
Wilna wiersz “Przyjdz, Krélestwo
Boze”. Z tego powodu mtodzie-
niec nie chciat widzieé¢ Odyiica,
nawet nie poszedt na przyjecie,
gdzie miat tez by¢é Odyniec. Ten
krok syna poety, jak pisze Rusz-
czye, “wywotat niezly huczek w to-
warzysiwie wileriskimn”,

Wiadystaw zlozyl wizyte Syro-
komli, ktéry wéwcezas przebywat
na zestaniu w Borejkowszczyznie,

byt pod nadzorem policji i nic wol-
no mu bylo bez zgody “pristawa”
wyjezdzad z folwarka. Pojechat w
towarzystwie ksiccia Tadeusza
Puzyny. Postawa lirniki wioskowe-
go podniosta na duchu zapalczy-
wego miodzienca. Takze rozmowy
z synami Tomasza Zana utwier-
dzity w nim przekonanie, ze jed-
nak nie cale miasto bylto zastraszo-
ne i wiernopoddaiicze. O pobycie
w Wilnie wspominat:

“Cata miodziez konspirowata
(-..) Chcieli by¢ gotowi na znak da-
ny z Warszawy lub Paryza. Mlodziez
byta zdziwiona, ze nie przynosze jej
wiesci zadnej z tych stolic i smucita
sie, gdy upewniatem, ze sprawy
znacznie mniej posuniele, niz to so-
bie wyobrazajq”.

Z Wilna Wladystaw chciat po-
jechaé do Kowna, pragnat zwiedzié
1 to miasto na Litwie, gdzie praco-
wal jego ojciec, lecz zamiar zmie-
nit i pociagiem pojechat do Peters-
burga, do wuja Franciszka Malew-
skiego, ozenionego z siostra miatki
i piastujgcego w stolicy Rosji wy-
sokie stanowisko urzgdnicze. Ale
to juz inny temat.

tadystaw Mickiewicz nie

byt zachwycony sytuacja
spoteczna w kraju dziecinstwa 1
mtodosci ojca, w ogdle w Rosjiina-
wet w Warszawie czut si¢ obco, a
po wyjezdzie z Warszawy w paz-
dzierniku 1861 roku napisat:

“Wyjechatem z Warszawy prze-
petniony wstretem do rosyjskiego pa-
nowania”.

Zy¢ w panstwie caréw jako
cztowiek urodzony w wolnym kra-
ju nie chciat i nie potrafil.

Brytyjska Polonia, skupiaja
ca powojenna i pézniejsza
emigracje, ma swodj najwigkszy
osrodek w Londynie oraz kilka-
dziesiat mniejszych, rozrzuconych
po calym Zjednoczonym Krélest-
wie. W Bristolu mieszka blisko 3,5
tysiaca Polakéw. Wielu sposréd
nich wywodzi si¢ z bytych Kresow.

Rodowody powojennych emi-
grantéw maja czesto wspdlny rys:
miejsce urodzenia — to obszar
wschodniej Polski, skad najwigcej
0s6b zostato wywiezionych przez
Sowietéw na Sybir. Potem byla
stuzba wojskowa, a po wojnie —
w duzym uproszczeniu — koniecz-
nos¢ wyboru nowej ojczyzny.

“Kresowos¢” parafii w Bristo-
lu podkresla w sposdb charakte-
rystyczny patronujgca tutejszemu
kosciotowi Matka Boska Ostrob-
ramska. Jak wszedzie na swiecie,
réowniez tutaj, Polacy skupiaja sie
wokot swojej Swiatyni. W tym ro-
ku wierni i1 proboszcz, ks. Pawel
Przybylski, przygotowuja si¢ do ju-
bileuszu 50-lecia tej polskiej pa-
rafii. Uroczystosci bgda mialy
miejsce w listopadzie, ale juz w
maju mial miejsce inny jubileusz
— 50-lecia Stowarzyszenia Pols-
kich Kombatantow.

‘ N / niedzielne przedpotud

nie po obydwu stronach
kosciota gesto parkowane sa sa-
mochody. Wewnatrz bardzo
skromny wystrdj, na Scianach je-
dynie kolejne stacje drogi krzy-
zowej, a w oltarzu wierna kopia
obrazu Matki Boskiej Ostrob-
ramskiej. Ksiadz Pawel méwi o
Smierci kolejnego parafianina,
kombatanta. Wykrusza si¢ stara
generacja. W tawkach przede
wszystkim starsi ludzie.

Po mszy wiele oséb spotyka si¢
tradycyjnie w $wietlicy parafialnej
na zapleczu ko$ciota. Nie zrzuca-
jac okryé zasiadaja przy stotach, na
ktérych pojawia si¢ kawa i herba-
ta z mlekiem.

— To whasciwie wszystko kre-
sowiacy — moéwi Edward Skibic-
ki, ktéry zna tutaj kazdego, spgdzit
w Bristolu u rodzicéw wiele lat, a
na stale mieszka w Starosielcach
pod Biatymstokiem. Losy rodziny,
to temat na “osobne opowiada-
nie”, teraz wigc pan Edward stuzy
informacjami o najciekawszych
postaciach parafialnej spotecz-
no$ci. Przede wszystkim — coérki
Waclawa Domagaly, Alicja i Celi-
na. Ojciec byt w armii Andersa.
Pod Monte Cassino stracil nogg.
Mama pochodzila z Grodna.

— Ich poswiegcenie dla parafii

Polek, ktére potrzebujg porady
lub chwili na wystuchanie swoich
probleméw. Sa tez telefony z
dalekiej Kalifornii od corki, iz Ka-
nady od syna. W Bristolu nie ma
bliskich pani Anny, wi¢gc ona sa-
ma chetnie pomaga innym. Na
uroczysto§¢ u Domagaléw upiekta
wspanialy tort biszkoptowy, innym
razem przygotowata znakomite
nalesniki i piernik.
Wér(’)d czgstych gosci An
ny Kopaczowej sa zyczli-
wi posiadacze samochodu. Pan
Wactaw przepracowatl ponad 30 lat
w fabryce H.Cooper Sons Ltd,

Zy¢, nawet jak pracuje tylko jed-
na osoba.

Kiedy zespét “Polskie Kwiaty”
nie miat wiasnych funduszy, wys-
tarczato nawet na stroje za prywat-
ne pienigdze. U Cepkéw w domu
jest ich cata szafa — $laski, kra-
kowski i towicki.

— W Polsce to nic istnialo —
moéwi Kazimiera Cepek. — A tu-
taj ludzie si¢ nie zasklepiaja. Chce-
my utrzymywac tradycje pra-
dziadkéw, pokazywac je mtodemu
pokoleniu.

Wsréd miejscowych kreso-
wiakéw jest m.in. rodzina Julii

Polacy w Anglii

Wilenskie Slady w

Bristolu

i Stowarzyszenia Polskich Komba-
tantow jest godne podziwu — pod-
kresla pan Edward. — Organizu-
ja zespoly, imprezy, wyjazdy. Od
blisko dwudziestu lat mamy zesp6t
“Polskie Kwiaty — Bristol”, ktére-
go szefowg jest Krystyna Kuch-
cifiska. Ona réwniez kieruje sobot-
nig szkofa polska, gdzie jest dwu-
dziestka dzieci. Jej maz, Stanistaw,
jest prezesem SPK. Poczatkowo
zespot dzialat tylko przy kosciele.
SpiewaliSmy podczas mszy. A te-
raz jesteSsmy na wszystkich
uroczystoSciach i akademiach.
Obecnie szykujemy si¢ do 50-lecia
SPK i naszej parafii. Zespét liczy
14 cztonkéw, najstarszy ma ponad
70 lat. Nasz problem, to brak na-
rybku. Ostatnio dotaczyly do nas
dzieci z sobotniej szkoty, ktére w
styczniu przedstawily jasetka.
Kazimiera Cepek, urodzo
na w Drozdowie pod
Fomza, i jej mgzem spotykamy sie
wczesniej, w domu znanej z goscin-
noéci Anny Kopacz. Tutaj prawie
nie milkna telefony od znajomych

gdzie produkowano maszyny rol-
nicze, ktére szly takze do Polski.
Ten jubileusz firma powigzata z
poOzniejszym 100-leciem istnienia
1 podarowata mu zegarek ze sto-
sowng inskrypcja na kopercie. Pa-
ni Kazimiera, ktora mieszka w An-
glii od 36 lat, pracowata bardzo
krétko, a potem wychowywala
urodzone tu cérki — Haling Ma-
rie i Terese. Dzisiaj starsza ma
dwie swoje pociechy — szeéciolet-
nig Sabin¢ Samante oraz péttora-
roczng Chelsca. Czesig, jak méwi
dziadek Wactaw.

— Starsza cérka byla w Pols-
ce raz, mtodsza az cztery razy —
stwierdza pani Kazimiera. — W
zesztym roku latem odwiedzitam
mame. Moi krewni mieszkaja w
Fomzy. Ojciec jest pochowany w
Drozdowie, gdzie ja si¢ urodzi-
fam. Mam réwniez swoje kolezan-
ki, np. Teresa Lomocinska przez
siedem lat pracowala ze mna w
fabryce wiokienniczej w Zambro-
wie. Cig¢zka to byla praca, na
akord. Tutaj jest inaczej. Mozna

Kuczynskiej, ktéra wprawdzie uro-
dzita si¢ juz w Bristolu, ale opo-
wiada, ze jej mama, Matylda Moj-
so pochodzi spod Lidy, a ojciec,
zolnierz Andersa, urodzit si¢ w
Zukojmiach koto Swigcian na Wi-
lefiszczyzZnie.
Przy “naszym”, podwdéjnym
stole, w parafialnej Swiet-
licy siedzi juz Stacha (Stanistawa)
Cesarz, z domu Kondarewicz, uro-
dzona w powiecie Pruzany na Po-
lesiu. W wieku 14 lat zostala
zestana z rodzicami w glab Rosji.
Typowy polski, kresowy los, a prze-
ciez zupelnie odrebny od innych.
Jedyna rodzinna pamiatka jest dzi-
siaj maly metalowy krucyfiks,
ktory zawedrowat az do Afryki. W
tym roku do rak angielskich czy-
telnikéw trafi ksigzka pani Cesarz
pt. “Two years in a Russian labour
camp. 1940-14” (“Dwa lata w ro-
syjskim obozie pracy”). Wstep na-
pisat Anton Bantock, a calos$¢ z ry-
sunkami i mapami ogladamy w wy-
daniu komputerowym w jednym z
pomieszczen na zapleczu kosciota.

W oltarzu kosciota w Bristolu —
kopia Matki Boskiej Ostrobramskiej
Fot. Autorka

Nie bedzie to jedyny polski
kontakt z angielskim od-
biorca. “Polskie Kwiaty” sg zap-
raszane przez Anglikéw na wyste-
py, oczywiscie, za pienigdze.
Zrédta utrzymania zespotu sa nie-
wielkie, czasem dotacje, czasem
co$ z organizowania wlasnych im-
prez. Nie o pieniadze jednak tu
chodzi.

— Najwazniejsze jest to, ze
mamy swoj kosciét i swoj klub —
podkresla Celina Domagata.
Witasnie przygotowuje kolejna wy-
cieczke parafian do Polski. Ksigdz
Pawet Przybylski tez wkrotce be-
dzie w ojczyznie. W maju przyje-
dzie do Bialegostoku na jubileusz
abp. Stanistawa Szymeckiego, z
ktérym przyjazni si¢ od czasu nau-
ki w Seminarium Duchownym.

Krystyna Konecka
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chnym z prawie ze dotad
nieznanych polskiej litera-
turze numizmatycznej medalieréw
jest Sergiusz Zygmunt Ponomarew.
I choc nosit on typowo rosyjskie naz-
wisko, czut si¢ jednak przez caty ok-
res swego zycia Polakiem i katoli-
kiem, co zreszta przy kazdej nada-
rzajgcej si¢ okazji w sposéb wyrazny
podkreslat. Zyjac i pracujac we
Francji, uzywal zazwyczaj swego
imienia w wersji francuskiej — Ser-
ge. Z biegiem czasu, nie majac wi-
dokéw na powrét do wolnej Polski,
pozostat na slate w stolicy Francji.
Obywatelstwa francuskiego jednak
nie przyjat, zachowujac do korica
zycia polskic. Uprawiat rzezbg
petnoplastyczna, medalierstwo oraz
malarstwo.

Sergiusz Ponomarew urodzit si¢
28 sierpnia 1911 roku w Minsku na
Biatorusi, jako syn Aleksandra i
Wandy Antoniny z Wankowiczdw.
Rodzice przyszlego rzezbiarza byli
whascicielami ziemskimi w miejsco-
wosci Osztorpole, powiatu ihu-
menskiego w wojewodztwie min-
skim. Majatek osztorpolski nalezat
do czasow rewolucji bolszewickiej do
polskiej rodziny Wankowiczow.

Juz jako dziecko wykazywat
Sergiusz zainteresowania artys-
tyczne — uwielbial malowanie i ry-
sowanie, uczyt si¢ tez grac na piani-
nie. A dziato si¢ to w niespokojnych
czasach rewolucji w Rosji, a pézniej
wojny polsko-bolszewickiej. W 1920
roku Ponomarewowie zmuszeni
zostali wraz z rodzing do opuszcze-
nia swoich rodzinnych stron i wyje-
chali do Polski wraz z wycofujacymi
si¢ z Bialtorusi oddziatami wojska
polskiego. Po dtugiej tutaczce
(mieszkali m.in. krétko w Pifisku)
dotarli do Warszawy, by wreszcie
0sig$¢ na stale w Wilnie. Tu w la-
tach 1922-1924 uczeszczat Sergiusz
Zygmunt do nowo otwartej trzylet-
niej szkoly rysunkowej Wilenskiego

Towarzystwa Artystéow Polskich®

(przeksztatconej w 1928 r. na Szkote
Rzemiost Artystycznych). W roku
1930, majac 19 lat, uzyskal mature.
W dwa lata péZniej (1932), dzicki
materialnej pomocy rodziny, wyje-
chat do Francji, gdzie rozpoczal stu-
dia w Akademii Sztuk Pigknych w
Paryzu. Studiowal m.in. pod kierun-
kiem profesoréw rzezby i meda-
lierstwa Henri Bouchard’a, Marce-
la Gaumont’a oraz Raoula Eugene
Lamourdedieu, od ktérych przys-
woit sobie tajniki rzezby petnoplas-
tycznej oraz reliefu.
W roku 1935 zmuszony zos-
tat do przerwania studiéw
na skutek trudnosci materialnych.
Powrécit wiec do Wilna, gdzie przez
blisko dwa lata wykonywat m.in.
rozne prace rzezbiarskie (np. figu-
ry $w. Piotra i §w. Pawla) dla tam-
tejszych kosciotéw i innych instytu-
cji, a takze dla os6b prywatnych. W
1937 roku mlody adept sztuki po-
wrdcit z powrotem do Paryza, gdzie
— dzigki otrzymanemu stypendium
rzadu francuskiego — mogt nadal
kontynuowaé studia w Akademii.
Pilny i pracowity, zdobyl szybko uz-
nanie u swoich wyktadowcéw. Na
organizowanych przez uczelni¢ kon-
kursach uzyskiwal pochwaly i wy-
roznienia. Uczac sig, pracowal,
chegce zabezpieczyé sobie Srodki
utrzymania. Nauke ukonczyt w ro-
ku 1944, a w rok pdzniej otworzyt
wlasng pracownig rzezbiarskg przy
ulicy Berdinet 16-bis, pracujac od-
tad samodzielnie. Zmart w Paryzu
w roku 1984 w wieku siedemdziesi-
¢ciu trzech lat, w petni sit twérczych,
pracujac niemal do ostatnich chwil
zycia. Pochowany zostat na cmenta-
rzu w Thiais, a na jego nagrobku wy-
ryty jest m.in. napis: “Artiste et sculp-
teur polonais”.
orobek artystyczny Pono
marewa jest bogaty i réz-
norodny. Byl przede wszystkim rzez-
biarzem, a jego prace eksponowa-
ne byly juz od lat czterdziestych na
wielu wystawach paryskich. Oprécz
rzezb peinoplastycznych robit tez i
reliefy. Nie stronit réwniez od rzez-

W kregu artystow z Wilnem zwiqzanych

SERGIUSZ ZYGMUNT PONOMAREW

Adam Wiecek

Awersy medali — z wizerunkiem Jozefa Pitsudskiego, Tadeusza Kosciuszki oraz z autoportretem artysty

Od pewnego czasu utrzymujemy korespondencje z Z.W.Wolkowskim, zamieszkatym

w Paryzu. Dotyczy ona jego wuja — artysty zwiazanego niegdys z Wilnem, ktérego los zapro-
wadzil do Francji. Wymieniamy listy w sprawie sprowadzenia kolekcji medali Ponomarewa
do Wilna, by na wystawie w Galerii Polskiej przedstawi¢ je wilnianom, o czym — jak infor-
muje p.Wolkowski — tak marzyt artysta.
Wystawa medali Ponomarewa obecnie ma miejsce w Muzeum Archidiecezjalnym we
Wroclawiu, cieszy si¢ wielkim zainteresowaniem. Z.W.Wolkowski otrzymat list z podzieko-
waniem, pozdrowieniami i Zyczeniami od Arcybiskupa Kardynata J6zefa Gulbinowicza. Jest
nadzieja, ze ekspozycja zawita do innych miast Polski.
Chcieliby$my zaprezentowa¢ dorobek Ponomarewa w Wilnie. Niestety, jak na razie
mozliwosci finansowe Galerii Polskiej przerastaja nasze checi (zakup medali, wykonanie

afiszy, transport itp.).

“Mam nadzieje, Ze projekt sprowadzenia wystawy ma zaczekad na lepsze czasy, kiedy
sami Polacy w Wilnie wyrazq dlan zainteresowanie i poparcie. Bardzo serdecznie 2ycze, Zeby
wkrotce wilnianie zobaczyli u siebie to, co stworzyli ich Rodacy” — napisal w jednym z listow

do nas Z.W.Wolkowski.

Pinizej drukujemy artykul Adama Wiecka (w pewnym skrécie), ktory ogloszony zostal
na tamach nr 1 “Biuletynu Numizmatycznego”, ktéorym to chcemy nakresli¢ sylwetke artysty,
w duzym stopniu z Wilnem zwiazanym.

by monumentalnej, czego przy-
ktadem jest pomnik ku czci bojow-
nikéw francuskiego Ruchu Oporu w
miescie Chatillonsur-Seine (dep.
Cote-d’Or) oraz dwie figury tance-
rek dla teatru telewizji paryskiej. Od
lat piccdziesigtych artysta skierowat
swe zainteresowania réwniez ku
malarstwu (krajobraz, portret). Dla
wojsk amerykanskich i polskich,
stacjonujacych w Stuttgarcie, wyko-
nat okoto 1950 roku freski oraz de-
koracje plastyczng. W wiclu koscio-
fach paryskich odrestaurowywat sta-
re rzezby sakralne.

Obok rzezby i malarstwa artys-
ta uprawial — o czym juz wspomn-
nialem — takze medalierstwo. Na-
wiazal stalg wspolprace z Mennica
Paryska, ktorej zastugi na polu pro-
pagowania dobrych artystycznie me-
dali s powszechnie znane. Zade-
biutowal w Mennicy w roku 1949
medalem przedstawiajacym $w.
Pawla. Plonem dalszej wspotpracy
bylo kilkadziesigt medali, zaprojek-
towanych przezen dla Mennicy, o
réznorodnej tematyce. Przewazaja
reliefy tresci sakralnej, kilka meda-
li poswigconych jest muzykom i pi-
sarzom rosyjskim (Rimski Korsa-
kow, Turgieniew), Joannie d’Arc,
Muzeum Carnavalet itp. Szes¢ prac
dedykowat Sergiusz Polsce. Wszyst-
kic medale wydane zostaty w ra-
mach serii “Collection generale de la
Monnaie” badz na zlecenie dziata-
jacego przy Mennicy “Le Club Fran-
cais de la Meduille”. Z reguly byly
one bite stemplem, ale wydane
przez Club s3 jeszcze dodatkowo
numerowane, a nickiedy wykonane
technika odlewu, o znacznie wigk-
szej wowczas Srednicy.

Islnieje prawdopodobieiistwo,

ze Ponomarew nie tylko pro-
jektowat medale dla Mennicy Pa-
ryskiej, ale robit to i dla innych
wytworni medali, ktérych w Paryzu
bylo wiele. Moga tez istnie¢ odla-
ne przez artyste w gipsie lub w me-
talu reliefy autorskie. Jednak do-
piero dalsze poszukiwania pozwo-
I3 to ustalic.

Medale Sergiusza Zygmunta
Ponomarewa, artysty o niewatpli-

wie oryginalnym talencie, wyréznia-
ja sie precyzyjnym rysunkiem, do-
ktadnos$cig w odtwarzaniu szcze-
gotéw, dobrg kompozycja. Widaé
na nich daznos§¢ do maksymalnego
wypetniania tla plaszczyzny reliefu
i postugiwanie si¢ symbolika. Cha-

rakterystyczna jest wypowiedz mi-
strza na temat jego sztuki, znajdu-
jaca si¢ na koncu zyciorysu skre-
§lonego przezen wlasnor¢cznie w
jezyku polskim: “Jestem artystq mis-
tykiem, szukajgcym Absolutu przez
pojecia kosmiczne sztuki... Sztuka

I

jest zwyciestwem ducha nad male-
riq... Wielko$¢ sztuki nie poddaje si¢
analizie...”
Artysta eksponowat swoje
prace na wystawach zbio-
rowych juz od lat czterdziestych.
Poczatkowo same tylko rzezby, poz-
niej zas$ przede wszystkim medale.
Pokazywane one byly w paryskich
Salonach i Galeriach, w Mennicy, a
takze w réznych miastach Republi-
ki. Miat Ponomarew kilka indywi-
dualnych ekspozycji w Paryzu. O
tym, jak duzym zainteresowaniem
cieszyly sic wéwczas jego reliefy,
Swiadczy to, ze Mennica Paryska po-
kazywata je na wielu miedzynarodo-
wych wystawach medalierskich w
roznych krajach europejskich i w
Ameryce (na nicktdrych z nich
przyznawano mu wyroznienia i cen-
ne nagrody). W uznaniu zastug ar-
tystycznych, wladze francuskie
wyrOznily artyste kilkoma odznacze-
niami. Prace Sergiusza, tak rzezby,
jak i nade wszystko medale, byly
czesto zakupywane przez miasto Pa-
ryz, a takze do licznych francuskich
muzeow. Najpetniejsza kolekcja
rzezb i medali naszego artysty znaj-
duje si¢ w paryskich zbiorach Gabi-
netu Medali Biblioteki Narodowej
oraz Bibliotece Polskiej w Paryzu.
Natomiast mniejsze zestawy znalezé
mozna w wielu europejskich kolek-
cjach muzealnych i prywatnych.
Ponomarew nie doczekat si¢
jeszcze pelnego monogra-
ficznego opracowania. O jego me-
dalach wydanych przez Mennice Pa-
ryska, znajdujemy liczne informac-
je m.in. w wiclotomowym dziele
“Catalogue general Monnaie de Pa-
ris” i w poszczegblnych zeszytach
kwartalnika “Le Club Francais de la
Medaille” (wydawnictwo Mennicy
Paryskiej), “Who’s Who in the
World” (wyd.5); w stownikach ar-
tystow: E.Benezita. Nickiedy sa tam
jednak informacje niedokladne, a
czasami nawet bledne. Tak wigc, do-
robek artystyczny Sergiusza Zyg-
munta Ponomarewa, polskiego ar-
tysty i patrioty, oczekuje nadal na
petne zinwentaryzowanie i wnikliwe
opracowanie.

Polacy na Lotwie

Nasza szkota

Szkota Polska w Daugavpilsie (b.
Dyneburg) zostata powolana do zycia
1 wrzesnia 1991 roku, po ponad
czterdziestoletniej przerwie, zawdzi-
¢czajac staraniom Zarzadowi Zwigz-
ku Polakéw “Promien”, miejscowych
Polakéw, Rady Miejskiej oraz
niektdrych instytucji z Polski.

Jezyka polskiego i historii Pols-
ki dzieci uczg si¢ z podrgcznikéw,
ktére obowiazuja w szkotach pols-
kich. Oprdcz przedmiotow, przewi-
dzianych programem, juz od pierw-
szej klasy dzieci uczg si¢ jezyka
fotewskiego, a od drugiej — angiels-
kiego. Dbamy o rozwdj zaintereso-
wan i uzdolnienn naszych wycho-
wankow. W tym celu szkota zatrud-
nia specjalistéw — muzyka,
plastyka, choreografa. W szkole
dziataja kotka: szachowe, plastyczne,
recytatorskie, robétek recznych.
Mamy takze zespdt taneczny i fol-
klorystyczny oraz chér.

Program nauczania realizujemy
zgodnie z wymaganiami Ministerst-
wa Oswiaty Lotwy. Korzystamy
réwniez z programu szkoty polskiej.
Oproécz nauczania przedmiotowego
ktadziemy rowniez ogromny nacisk
na krzewienie kultury polskiej.
Uczymy dzieci piosenek, gier, za-
baw, tradycji, ktére sa doskonatym
srodkicm na lepsze opanowanie
jezyka.

Organizujemy liczne imprezy
szkolne. We wrzesniu — uroczyste
rozpoczecie roku szkolnego. W
paZdzierniku — Dni Oswiaty Polskiej
na Lotwie (co dwa lata). W listopa-
dzie obchodzimy Swigto Zmarlych i
organizujemy akademie z okazji
rocznicy odzyskania niepodleglosci

przez Polsk¢ i Lotwe, Swigtujemy
takze Andrzejki. W grudniu odwie-
dza nas §w. Mikotaj, a w klasach od-
bywa si¢ przepigkna uroczystosé —
wspoélna wieczerza wigilijna uczniéw
i ich rodzin z tradycyjnymi polskimi
potrawami. W styczniu — urzadza-
my uroczystos¢ z okazji Dnia Babci
i Dziadka, a takze — Bal Karna-
watowy. W lutym — mamy w szkole
konkursy przedmiotowe, ktore
wylaniajg najlepszych. W kwietniu
— organizujemy coroczny Festiwal
Kultury Polskiej na Lotwie. W br.
odbyla si¢ juz piata jego edycja. W
maju — obchodzimy rocznicg¢ uch-
walenia Konstytucji 3 Maja, Dzien
Matki oraz uroczyste zakonczenie
roku szkolnego. W czerwcu, lipcu i
sierpniu — sg kolonie dla dzieci —
w Polsce i na Fotwie, a w szkole od-
bywa si¢ remont.

JesteSmy szkolg polska na Eot-
wie. Pamigtamy o tym zawsze:
nauczaniu jezyka totewskiego zwra-
ca si¢ wiec szczegdlng uwagg.

Po lekcjach dzieci ch¢tnie prze-
bywaja w Swietlicy szkolnej, gdzie
uczestnicza w urozmaiconych zaje-
ciach.

Bierzemy réwniez aktywny
udziat w zyciu diaspory polskie;j.
Wystepujemy na koncertach, orga-
nizowanych przez Zwiazek Polakéw
“Promien”. Wydajemy wtasng gazet-
ke “Scholar”’. Mamy szkolny wezet
radiowy.

W szkole pracuje 32 nauczycie-
li, w tym czterech z Polski. Sa to: Te-
resa Szakiel, Elzbieta Zoéttowska, Jo-
anna Karczmarzyk, Malgorzata
Kownacka. Po studiach w Polsce
prace w szkole podjeli miejscowi

nauczyciele: Maria Wojno — absol-
wentka Studium Nauczycielskiego w
Krakowie — oraz Ludwik Szakiel —
absolwent Uniwersytetu Mikotaja
Kopernika w Toruniu.

Na szczegdlne podkreslenie
zastuguje fakt stalej tgcznosci z Ma-
cierzg. Swiadczy o tym wiele przedsi-
ewzigé, np. praktyki jezykowe
uczniéw naszej szkoly w Polsce, liczne
wystepy w Kraju szkolnego Zespotu
Folklorystycznego “Kukuteczka”, wy-
jazdy nauczycicli na kursy doksztatca-
jace itd.

Szkota ma juz state tradycje,
uczniowie dobrze méwia po polsku.
Duza w tym zastuga naszych bab¢ i
dziadkow, ktdrzy nigdy nie zapomnie-
li, ze sg Polakami — po dtugich la-
tach “milczenia” zachowali ojczysta
mowg i tradycje.

Dzigkujemy wigc z calego serca
wszystkim ludziom, ktorzy nie pozwo-
lili zaginaé polskiemu stowu. Dzigku-
jemy Ojczyznie, w ktarej mozemy
czué si¢ Polakami. Dzigkujemy Ma-
cierzy, kiéra pamigta o swoich dzie-
ciach i stale si¢ nimi opickuje. Dzig-
kujemy wszystkim nauczycielom —z
Kraju i miejscowym — ktorzy prak-
tycznie caty swdj czas poswigcajg
zaszczepieniu naszym dzieciom pols-
kiego ducha.

Dzigkujemy wreszcic kazdemu,
komu takie stowa, jak “Polska”,
“polski”, “polskos¢” sg drogie i blis-

kie sercu.
Gertruda Grave

dyrektor Szkoly Polskic;j
w Daugavpilsie, Lotwa
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Z piosenkq za pan brat

Muzyczny trakt pana Alfreda

Tadeusz Matulewicz

Poczqtek kariery

“Czerwone maki na Monte Cas-
sino” -— kt6z nie zna tej jednej z naj-
popularniejszych i najpicknicjszych
piesni bohaterstwa i chwaly polskie-
go zolnierza, wpisanej do kanonu na-
rodowych §piewéw i orkiestrowych
wykonan od chwili jej narodzin? Zna
ja kazdy Polak. Jej autorami sg kom-
pozytor Alfred Schiitz if)oeta, aktor
rewiowy, piosenkarz Feliks Konars-
ki.

Piesn stata si¢ powszechnie zna-
na, autorzy — jak to cz¢sto bywa —
pozostali w jej cieniu. Feliks Konars-
ki (Ref-Ren) zmart w 1991 1. w dale-
kim Chicago. Alfred Schiitz mieszka
w Monachium, 2 lipca obchodzi 87
urodziny. Kompozytor ma na swym
koncie ponad tysiac utworéw!

Znany jest jako twdrca muzyki
wielu piosenek skomponowanych
przed i po wojnie, a wsréd nich “Sa-
motnos$¢”, “Winna jest wiosna,
dziewczyno”, “Przyszta do mnie
mitosé”, “Ewentualnie”, “Au revoi-
re Monsieur”. Spiewali je Adam As-

miu lat bytem juz jednak muzycznie
powaznie zaawansowany.

Z lwowskimi
batiarami

Po zakoticzeniu wojny rodzina
Schiitzéw osiadta we Lwowie. Tu
miodziutki Alfred rozpoczat grun-
towne zdobywanie wiedzy. Uczyl si¢
w II Gimnazjum Humanistycznym,
jednoczesnie pobieratl nauke gry na
fortepianic w Konserwatorium
Lwowskim u prof. Heleny Ottawo-
wej. Studiowat prawo na Uniwersy-
tecie Jana Kazimierza. Praktyke od-
bywal w banku. Jako student pisat i
aranzowat utwory dla akademickich
teatrzykow i kabaretéw: “Ztoty
Pieprzyk”, “Roézowy Monokl”,
“Osma pig¢”. W latach 1932-1936
pracowal jako akompaniator w We-
sotej Lwowskiej Fali.

W tymze okresie Lwow tetnit
zyciem kulturalnym. Tworzyli je lu-
dzie, ktérych nazwiska na trwate wpi-
saly si¢ w histori¢ miasta i kraju: Ma-

Alfred Schiitz (z prawa) z autorem korespondencji w stolicy Bawarii

lon, Wera Gran, Eugeniusz Bodo,
Mieczystaw Fogg, Rena Rolska, Bog-
dan Lazuka, Regina Bielska, Maria
Koterbska.

Napisal muzyke do licznych
piesni zotnierskich, jak np. “Zielone
berety”, “Ida zolnierze”, “Marys”
oraz do dramatycznej piesni, po§wig-
conej bohaterskiej stolicy — “War-
szawo”. Skomponowatl wiele ut-
wordéw orkiestrowych, by wymienié
chocby “Mazurskie wesele”, “Taniec
karpackich zb6jnikéw”, “Europej-
skie fanfary”, “Spotkanie kréléw na
Wawelu” czy “Barcelone”. Niestety,
utworéw tych obecnie nie mozna
ustysze¢ ani w Polskim Radiu, ani w
Polskiej Telewizji, nie ma tez nagran
plytowych.

Urodzit si¢ Alfred Schiitz w daw-
nej Galicji i Lodomerii, 2 lipca 1910
. w Tarnopolu. Ojciec, Otton — oby-
watel austriacki narodowosci pols-
kiej — byt radcg cesarskim, prowa-
dzit hotel; co sobotg urzadzat w nim
spotkania towarzyskie, na ktore zap-
raszat aktoréw z operetki praskie;j.
Matka — Zofia, znakomita pianist-
ka, grywata towarzystwu wesote me-
lodie. W takiej muzycznej atmos-
ferze wychowywat si¢ maty Fredzio.
W czasie 1 wojny swiatowej przeby-
wal z rodzicami w Wiedniu, a nas-
tepnie w Pradze. Juz w pigtym roku
zycia rozpoczat nauke gry na forte-
pianie.

— Rodzice zaangazowali dla
mnie doskonatego pedagoga, prof.
Leszetyckiego — wspomina pan Al-
fred po latach.— Godzinami mu-
siatem thuc etiudy, do ktérych nie
miatem nabozenstwa. W wicku sied-

. g

097.06.

rian Hemar, Anda Kitschmann, Ze-
non Friedwald, Ludwik Lawinski,
Emanuel Schlechter, Wiktor Bu-
dzyniski, Szczepcio i Toncio. Miodym
czytelnikom nie wszystkie nazwiska
co$ mowia, zatem krociutkie przy-
pomnienie.

Marian Hemar (Hescheles) —
to poeta, satyryk, rezyser i autor
tekstéw kabaretowych i szopek poli-
tycznych; Anda Kitschmann — mo-
tor lwowskich kabaretéw, autorka
tekstow i muzyki do wielu piosenek;
Zenon Friedwald — twdrca piosenek
w tym superszlagieru — “Ta ostat-
nia niedziela”, popularnego takze w
b. Zwiazku Radzieckim jako “Utom-
lionnoje sotnce”; Ludwik Latajner-
Lawifiski — artysta operetki lwow-
skiej, aktor rewiowy 1 kabarctowy,
komik, monologista, piosenkarz;
Wiktor Budzynski — twdrca i kie-
rownik “Wesotej Lwowskiej Fali”;
Emanuel Schlechter — autor tak
znanych przebojéw jak: “Szkoda la-
ta”, “Czy tutaj mieszka panna Ag-
nieszka”, “Ja mam czas, ja pocze-
kam”, “Odrobing szczg¢$cia w
mitosci”, “Tylko we Lwowie”, “Za-
kochany zlodziej”, “Miodym by¢ i
wigcej nic” (dwie ostatnie wspéinie
z L.Starskim). Kazimierz Wajda i
Henryk Vogelfanger, czyli Szczepcio
i Toncio, to dwa poczciwe batiary,
batakajgce stylizowana gwarg lwow-
ska, znani z radia i komedii filmo-
wych.

W tym mie$cie petnym kultural-
nych wydarzen, temperamentu i hu-
moru obracat si¢ i tworzyl Alfred
Schiitz.

Wsrod gwiazd
W 1936 r. Alfred Schutz prze-

nosi si¢ do Warszawy. Zostaje kapel-
mistrzem operetki Osma Pig¢tnascie,

w nast¢pnym roku — kierownikiem
muzycznym Teatru Buffo, w ktérym
kierownictwo literackie sprawuje Ju-
lian Tuwim. Opracowuje muzycznie
teksty i akompaniuje w szopkach po-
litycznych Swiatopetka Karpiriskiego
i Janusza Minkiewicza.

W “Cyrulniku Warszawskim”
wystawia komedi¢ muzyczng “Ro-
mans z urzgdem skarbowym” do
stoéw E.Szlechtera. Pisze piosenki do
teatrzykéw Wielkiej Rewii, Nowego
Ali Baby, Matego Qui Pro Quo. Po-
pularnosé zdobywaja: “Walc upaja
jak wino”, “Noc w Barcelonie”,
“Winna jest wiosna, dziewczyno” ze
stowami Z.Friedwalda, “Co stycha¢
w eleganckim S$wiecie” (st
E.Schlechter), “O tobie $nitam dzi§”
(sk. A.Wiast), “Samotnos§¢” i “Mitos¢
Eali jak sfonce” (st. A.Schiitz). Wy-

onujg je wéwczas: Zofia Terne, We-
ra Gran, Lucyna Szczepariska, Ola
Obarska, Mieczystawa Cwiklinska,
Eugeniusz Bodo, Mieczystaw Fogg.
Piosenki ukazujg si¢ w wydaniach nu-
towych ina ptytach gramofonowych.

Z koncem wrzesnia 1939 r. Al-
fred Schutz powraca do Lwowa.
Wraz z gronem warszawskich ar-
tystéw-uchodZcéw organizuje Lwow-
ski Teatr Miniatur. Z tym teatrem
dwukrotnie wyjezdza na goScinne
wystepy do Zwiazku Radzieckiego.
Podczas drugiego objazdu w Kuj-
byszewie dochodzi wiesé o wybuchu
wojny niemiecko-rosyjskiej. Zostaje
odciety od rodziny. Z zespolem te-
atralnym wystepuje w Taszkiencie,
Bucharze, Samarkandzie. We Frunze
powala go tyfus. Przebywa w szpita-
lu. Po wyjsciu z lecznicy w koricu 1941
I. zostaje zmobilizowany do Armii
Polskiej generata Andersa i przydzie-
lony do Wydziatu Propagandy Szta-
bowe) w Buzutuku.

Bliski Wschaéd

Po ewakuacji armii do Iranu pan
Alfred wystepuje w Teheranie z Te-
atrem Zotnierza Polskiego w rewiach
“Mars de la Mode” oraz “L’ Humour
en Uniforme”. Tam pisze pierwsza
piosenke wspélnie z Feliksem Ko-
narskim (Ref-Renem), ktdrg §piewa
Renata Bogdariska, poZniejsza gene-
ratlowa Andersowa. W Bagdadzie
razem z Henrykiem Warsem pisze
muzyke do rewii “Keep smiling”. W
rewii prezentujg si¢ takie tuzy estra-
dy jak Renata Bogdanska, Nina
Olenska (zona Ref-Rena), Zofia Ter-
ne, Ludwik Lawonski, Gwidon Bo-
rucki, Stawa i Jerzy Neyowie.

Schiitz opracowuje i prowadzi
polskie audycje muzyczne w radio-
stacjach Bagdadu, Jerozolimy, Kai-
ru. Publikuje artykuly w czasopis-
mach (“Orzet Bialy”, “Parada”).
Pisze zotnierskie piosenki, wsréd
nich: “Dorotke”, “Jak bociany na
wiosng”, “Bajke o zohierzu i sercu”.

Z Egiptu wojsko II Korpusu
statkiem “Stefan Batory” zostaje
przemieszczone do Wioch.

Czerwone maki
na Monte Cassino

Czolowka teatralna Ref-Rena
znajdowata si¢ w Compabasso.
Wieczorem 18 maja 1944 r. doszla
wiadomo$¢ o zwycigstwie oreza pols-
kiego pod Monte Cassino. Alfred
Schuitz tak te chwile wspomina:

— Zmeczony natlokiem mysli i
wrazen zasnglem w ubraniu przy nie
zgaszonej lampie. Okoto godz. 23.00
wpadl do mnie podniecony Ref-Ren
Konarski. W r¢ku trzymal maszyno-
pis, ktory dat mi do przeczytania,
proszac o natychmiastowe skompo-
nowanie muzyki, aby piesn mogta byc
wykonana juz nazajutrz na uroczys-
todci u stép gory klasztornej. Przyz-
naje, ze po przeczytaniu znakomite-
go, gteboko wzruszajacego tekstu
przeszly mnie ciarki.

Czytalem go w zachwycic drugi i
trzeci raz nucgc juz w duchu melo-
dig. Siadlem do pianina i bez napi-
sania jakiejkolwiek nuty — zaspie-
walem Ref-Renowi calq piesn “Czer-
wonych makoéw”, taka, jak jest znana
dzisiaj milionom Polakéw w kraju i
na Swiecie. Drugg i trzecig zwrotke
SpiewaliSmy juz razem. Pamig¢tam
okrzyk Ref-Rena: “Fredziu, to jest

to! To, co chciatem”.

Tak powstata jed-
na z najpigkniejszych
polskich piesni. Jej
prapremiera odbyta
sie 19 maja 1944 r. u
stop gory klasztornej
w obecnosci genera- |-
licji polskiej i alianc- |&
kiej. Pierwszym wyko-
nawcg piesni byl Gwi-
don Borucki.

— Sceneria tej B8
prapremiery niez- |
wykta — snuje [
wspomnienia Alfred |8
Schiitz — niebo za-
siane gwiazdami, po-
lowe mundury zot- |
nierskie, wsrod ktd-
rych widoczne [J88 h
generalskie, réznych
krojéw i “barw”,
ciemny masyw gor,
wysoko klasztor... £zy wzruszenia,
gromkie oklaski. I odtad “Czerwo-
ne maki” — stale nagradzane tzami
i brawami — rozpoczgly swoj zwy-
cigski marsz przez §wiat.

Kilka dni p6Zniej, gdy Rzym zos-
tal oswobodzony, kompozytor wias-
norgcznie sporzadzit sztych nutowy
do plyty cynkowej — “Czerwone ma-
ki” wyszty drukiem. Dodatkowo dru-
karnia polowa wypuscita kilka tysie-
cy ulotek z tekstem, ktdre rozestano
do oddziatéw. Mloda poetka wioska
Marina napisata wersj¢ w rodzimym
jezyku “Papaveri di Monte Cussino”,
wydawnictwo wloskie zajeto si¢ dru-
kiem tej wersji. Na jezyk angielski
przethumaczyl piesii Adam Harasow-
ski. Podpisana pseudonimem Al Su-
ito dotarta do Polski.

W krainie samby

W 1947 r. Alfred Schiitz po de-
mobilizacji emigruje do Brazylii. Tu
daje si¢ poznac jako czlowiek-instytuc-
ja. Wspdlnie z Jerzym Petersburskim,
krélem polskich szlagieréw, tworza du-
et fortepianowy, koncertuja na dwédch
fortepianach w studiach radiowych i
na licznych estradach Rio de Janeiro,
San Paulo i innych miast brazylijskich.
Niezaleznie od tego akompaniuje wy-
bitnym artystom (Georg Boulanger,
Wanda Werminska), wyst¢puje sam ja-
ko pianista-solista w klubach Capaca-
bany, udziela korepetyciji §piewakom,

Legendarny aktor i poeta Feliks Konarski —
Ref-Ren, z ktorym wspétpracowat Alfred Schiitz

B

sprawuje kierownictwo muzyczne w te-
atrach rewiowych, pisze przeboje
brazylijskie — samby, czesciowo z
wiasnymi tekstami w jezyku portugals-
kim, ktére ukazuja si¢ drukiem i na

plytach.

W domowym

zaciszu

W 1961 r. kompozytor powrdcit
do Europy, zamieszkal w Mona-
chium, poswigcit si¢ komponowaniu
utworéw instrumentalnych, charak-
terystycznych, jak np. “Beat wislany”,
“Klown na lince”, “Kasbah”, “Ma-
cumba”. W latach szesédziesiatych
czterokrotnie odwiedzit Polske.

Z Alfredem Schiitzem na-
wigzatem kontakt listowy w roku
1980. Przez szesnascie lat trwata ko-
respondencja. W ubicgtym roku
spotkaliSmy si¢ w Monachium —
dobrzy znajomi, przyjaciele. Mimo
swego wieku pan Alfred oprowadzat
mnie po stolicy Bawarii. Zdumiewat
zawsze, teraz takze, erudycja, kla-
rownoscia mysli, poczuciem humo-
ru. Ten wielki kompozytor zadziwit
bezposrednioscia 1 skromnoscia.

Przez wiele lat uzbierato si¢
wrazen, spostrzezen, zdarzen, doko-
nan. By czas je nie zatart, pan Alfred
w domowym zaciszu pracuje nad
ksicga wspomnien — spisujac boga-
ta droge swego zycia.

Gotycka katedra $w. Wita w Monachium

Fot. Autor
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Idea niepodlegtosciowa w poeziji
biatoruskiej poczatku XX wieku

Mieczystaw Jackiewicz

drodzenie narodowe oraz

wyzwolenie Biatorusi spod
obcej wladzy stato si¢ hastem naczel-
nym ruchu bialoruskiego od chwili
sformutowania jego przez Biatoruska
Rewolucyjng Hramadg (1903-1905).
Haslo to z wigksza lub mniejsza wy-
razistoscig odbito si¢ juz w poezji
biatoruskiej okresu
“Naszej Niwy” (1906-

wierszy, takich jak “Na schod”,
“Czas sklikaci uzo hramadu”, gdzie
obrazowo przedstawit zrealizowanie
ideatu, a jednoczesnie w wierszu
“Caru nieba i ziamli” zwrdcil si¢ do
Boga z wezwaniem:

“Wiarni nam Ajczynu, Boza, kali
T car i nieba, i ziamli!...”

Poza poetami “Naszej Niwy”
ide¢ niepodlegtosciows gora-
co realizowat ksigdz katolicki, poeta
Kazimier Swajak. Niepodleglos¢
Biatorusi stata si¢ dlan jakby nowa
wiarg i posiadata cechy mistyczne. W
diugim szeregu wierszy ze zbioru
“Maja lira” (1924) uwidocznita si¢

gleboka, nieztomna wia-

ra ksigdza-poety w

1915). Grupa poetow
biatoruskich, zjednoczo-
nych wokdt tego czasopis-
ma, zaczela urabiaé ide-
ologi¢ niepodleglosciowa
stopniowo — w miare,
jak idea niepodlegtosci
Bialorusi zaczeta dojrze-
waé w spoteczenistwie,
ktérego czesé integralng
stanowili poeci:
Wprawdzie tylko u
wyjatkowych reprezen-
tantéw biatoruskiej po-
ezji odrodzeniowej doj-
rzewanie to odbywalo si¢
w bardziej szybkim tem-
pie, w bardziej jaskra-
wych formach; u
wickszosci spotykamy si¢
tylko z ogdlnym stwier-
dzeniem, iz Bialoru§ —
jest to skarb najdrozszy,
przedmiot najwyzszego,
najbardziej ofiarnego
ukochania, ktory poeci
biatoruscy gotowi byli
okupi¢ ceng wiasnego
zycia. Ale i wowczas, gdy
w utworach poetyckich
nie spotykamy stowa

ol

o

S g

wskrzeszenie Bialorusi
— wolnej i niepodlegte;.
Swajak mocno wierzy, iz
nardd biatoruski zbudzi
si¢ z letargu, by budowa¢
Ojczyzn¢. Ojczyzna-
Biatorus jest dla poety
najwigksza Swigtoscia i
Biatorusi Swajak poswi-
¢cit sporg ilos¢ swych ut-
wordw, dajac w nich pro-
rocze wizje przysziosci:
“Oto powstaly z ziemi
kosci biatoruskie i wype-
dzily z kraju obcych cie-
miezcow, kidrzy jak kru-
ki naplyneli, by kosci te
dzieli¢ miedzy sobq. I —
zimartwychwstata Bia-
torus. ™
Pocci mlodszego
pokolenia —
Lawon Rodzewicz i
Utadzimir Zytka —
réwniez w swoich wier-
szach realizowali ideg¢
niepodlegtosci Biatoru-
si. Rodzewicz swdj po-
emat “Bietarus” ogtosit
dopiero w 1922 roku w
Wilnie, lecz z tresci ut-

“niepodleglos¢”, z ducha
ich widac, iz idea niepod-
leglosciowa wiadnie pa-
nowata w sercach poetéw.

ajjaskrawszy swoj wyraz zna

lazta idea niepodlegloscio-
wa w utworach uznanego wieszcza
odrodzenia Biatorusinéw — Janki
Kupaly. W jego poezji mozna zau-
wazy¢ cala gamg nastrojow, zwigza-
nych z tg ideg. Najprzéd poeta bole-
je nad smutnym losem ujarzmione;j
ojczyzny Biatorusi:

“Dzie moj dom, dzie moj narod,
dzie Ajczyzna maja?” — z patosem
bolu wota Kupata i w odpowiedzi na
rzucone pytanie maluje ponury ob-
raz zycia biatoruskiego pod wiadzg
Rosji. Buntuje si¢ dusza Kupaty prze-
ciwko jarzmu obcemu; stowami
wzburzonego Niemna przypomina
on dawng wielkos¢ niepodleglej oj-
czyzny, idealizuje — moze az nazbyt
— czasy dawno minione. A stad —
jeden juz tylko krok do wskrzesze-
nia wlasnego panstwa niepodleglego,
do zrzucenia wladzy “ludzi cudzych”.
Krok ten Kupata uczynit niedtugo
przed wybuchem pierwszej wojny
$wiatowej. Kupata w swych wierszach
liryeznych tego okresu wypowiada
gleboka wiare, opartg na faktach his-
torycznych, ze “nie zahinie kraj zab-
rany”, ze reka bialoruska “Swietlaj
praudy sita” wypisze dla Bialorusi
“lepszuju stawu” w przysztosci, i zak-
witnie Biatoru$ “w rounaj doli, u rou-
nym stanie” wsréd innych narodow.

Piszqc swe liryki o tresci nie-

podlegtosciowej, tworzac
dramat “Raskidannaje ©iniazdo”
(1913) o symbolice nader przejrzys-
tej, w ktorym Nieznajomy wzywa
pozbawionych ojcowizny chtopéw
“na Wialiki Schod — pa Backauszczy-
nu!”, Kupata gicboko wierzyl w
urzeczywistnienie swego idealu po-
litycznego. Wiara ta szczegdlnie po-
teguje si¢, gdy Rada Republiki w
Minsku proklamowata niepodlegtosé
Biatorusi. I w roku 1918, w ktérym
Ow akt historyczny zostat dokonany,
dal Kupatla caly szereg nadzwyczaj
silnych, wstrzasajacych do glebi duszy

Ruiny Zamku w Nowogrodku

Niemniej od Kupaly przejety byt
idea niepodleglosciowa i Jakub
Kotas, aczkolwiek nie rzucat on ha-
set politycznych, nie formutowat ich.
Ale u tego subtelnego liryka znajdu-
jemy z ogromng sila napisany ury-
wek liryczny z poematu “Symon
Muzyka”, zaczynajacy si¢ inwokac-
ja: “O kraj rodny, kraj pryhozy, mity
kut maich dziadou!”

de¢ niepodlegloS$ciowg mozna

znalez¢é w szeregu smutnych li-
rykéw z okresu, gdy Kotas przeby-
wat na obczyznie — w Kurskiej gu-
berni, gdzie wprost chorobliwie od-
czuwal roztake z ojczyzng. W
ostatnim wierszu ze zbioru “Wod-
hulle” poeta ostro protestuje prze-
ciwko podziatowi Biatorusi przez
Traktat Ryski — protestuje w imi¢
gleboko zakorzenionej w duszy jego
wiary, ze — wczesniej czy pozniej —
na ziemi ojczyste] “budziem my sami
haspadarami”.

“By¢ gospodarzami na swojej
ziemi” — jest najistotniejsza trescig
idei niepodlegtosciowe;j.

asto to proklanuje nie tylko

Kotas. Na tym stanowisku
mocno stali wszyscy poeci “Naszej
Niwy”. W picknej wizji p¢dzacych w
dal koni Pahoni daje nam obraz nie-
podleglej Bialorusi rzecznik estetyz-
mu poezji biatoruskiej, znakomity
poeta Maksim Bahdanowicz (wiersz
“Pahonia”). I nawet najjaskrawszy
reprezentant kierunku proletariac-
kicgo posrdd “naszaniweéw”, Ciszka
Hartny, w wierszach sprzed pierw-
szej wojny i po rewolucji bolszewic-
kiej Spiewal hymny modlitewne do
niepodlegiej Bialorusi, np. w wierszu
“Nioman”. A kiedy juz po rewolucji
odbywat si¢ w stolicy BSRR zjazd
Sowietow, Biatorusi, komunista
Ciszka Hartny z naciskiem zaznyczyt
fakt, Ze zbieraja si¢ delegaci zjazdu
“u dziarzaunym” Minsku. W
wierszach Ciszki Hartnego przewija
si¢ motyw, podobnie jak u Kotasa:
“budziem my sami haspadarami”.

WOTru mozna wywnios-
kowa¢, ze zostat napi-
sany wkrotce po akcie
25 marca 1918 roku. Nalezy moc-
no podkreslié, ze Biatoru§ wtedy
naprawde na krétka chwilg z mart-
wych powstala — stata sig
panstwem niepodleglym! I poeta
zwraca si¢ do niej, jak do zywej is-
toty, i z catg stanowczoscia wypo-
wiada zdecydowang wolg jej synéw
zlozyé swe zycie w ofierze zbudzo-
nej z letargu OjczyZnie. A bez-
posrednio potem daje symboliczny
obraz walki narodu biatoruskiego
o wolnos¢ — walki prowadzonej
pod odwiecznym znakiem Pahoni.
Pod tym znakiem czeka Bialoru§
zwycigstwo. Tak wierzy poeta — i
modli si¢ do swego ideatu, wzywa
ukochang ojczyzne: “Zerwij kajda-
ny, przez obcych narzucone, bqdz
panstwowg-niepodlegtq!”
odobnie ide¢ niepod
legtosciowa mozemy znalez¢
w poemacie Zytki “Ujaulefinie”
(1923), w ktérym poeta wyraza ra-
dos$¢ z powodu powstawania nieza-
leznej, choé na krétko, Biatorusi. Je-
go rados¢ jest radoscig “syna, ktory

matke swojq poznat”. Zytka wierzy w
$wietlang przysztos¢ niepodlegtej oj-
czyzny. Takim samym duchem prze-
pojone sg rowniez wiersze ze zbior-
ku Zytki “Na rostani”, wydanym w
Wilnie w 1924 roku.
Naleiy tez wspomnieé, ze ideg
niepodlegltosciowsa przesiak-
nicte byly utwory poetéw grupy
“Matadniak”, takich jak Uladzimir
Dubouka, Maksim Luzanin, Anatol
Wolny, Ale§ Dudar i u wielu innych,
ktorzy byli wowcezas szczerymi ko-
munistami i niemniej szczerymi
Biatorusinami. Tendencje niepod-
legtosciowe w poezji wymienionych
poctdw byly na tyle wyrazne, ze
owczesna krytyka komunistyczna
nie mogta §cierpiec i zajadle ata-
kowata ich za “nacjonalistyczne od-
chylenia”, za marzenia o wolnej i
niezaleznej ojczyZnie. PdzZniej po-
eci ci musieli cigzko odpukutowaé
i drogo zaplaci¢ za to, zc prawdzi-
wie kochali swoja Biatoru$ i zyczyli
jej wolnosci oraz bytu niezalezne-
go. W warunkach Zwiazku Sowiec-
kiego niepodlegltos¢ ich ojczystego
kraju oddadata si¢ na czas nicok-
reslony i pozostawata tylko w sferze
marzen.
arto przypomnied, Ze naj
bardziej atakowanym
przez stalinowskich krytykow literac-
kich i publicystéw poczatku lat dwu-
dziestych byt Maksim Luzanin. Jego
“grzech niepodlegtosciowy” byt bo-
daj najcigzszy. Owczesne wladze ko-
munistyczne nie mogly mu darowac,
iz w dzien obchodu dziesigciolecia
proklamowania “niepodlegiej”
Biatoruskiej Sowieckiej Socjalis-
tycznej Republiki, rzekomo “dobro-
wolnie” sfederowanej z innymi
réwniez “niepodlegtymi” republika-
mi ZSRR, Luzanin w napisanym ad
hoc wierszu miat odwage wypowie-
dzie¢ nastepujace zdanie:

My nia choczam radasci witac,
Szto czuzymi dadziena rukami!

czyniac wyrazng aluzje do tego,
iz Rosja Sowiecka proklamowata
owa “niepodlegtosé” BSRR jako
przeciwwage aktowi z dnia 25 marca
1918 roku, dokonanemu przez sa-
mych Bialorusinéw, z ich woli i po-
trzeby serca.
dea niepodleglosciowa glebo
ko wrosta w psychike poetéw,
pisarzy, inteligencji biatoruskiej i w
rzeczy samej, trzeba podkresli¢, nig-
dy w ich myslach i czynach nie za-
nikta. W nastepnych pokoleniach na
nowo powstawala i inspirowala pa-
triotéw do nowych prob odzyskania
catkowitej wolnosci Biatorusi. Idea
niepodleglosci Ojczyzny, jak si¢ zda-
je, nigdy nie zaniknie w sercach i
umystach Biatorusindw.
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Kosciot w Borunach

Fot. Romuald Mieczkowski
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Do 18 czerwca czytelnicy na
Litwie moga zaprenumerowac
dwutygodnik na II pétrocze. Ce-
na prenumeraty nie wzrosta i na-
dal z dostarczaniem wynosi
16,80 Lt, na 3 miesigce — 8,40
Lt

Wplaty s przyjmowane we
wszystkich urzedach poczto-
wych, przez kolporterow pisma,
w redakeiji i Polskiej Galerii Ar-
tystycznej, a takze w ksi¢garni
Stanistawa Korczynskiego.

Nasz indeks: 0137

“Znad Wilii” — to cickawa,
przyjemna i pozyteczna lektura
w twoim domu. Wywiady ze zna-
nymi postaciami nauki i sztuki,
dziataczami spotecznymi, ak-
tualnosci kulturalne i niezalezny
punkt widzenia na sprawy, ktore
nurtujg wielu.

Nie zwlekaj wigc ani chwili,
zaprenumeruj “Znad Wilii”!
ecsecedoeocnnae

——
[ Prenumerata roczna w Pols- )|

ce wynosi 96 z1, pélroczna — 48
2, kwartalna — 24 zb Wplat na-
lezy dokonywaé na konto Towa-
rzystwa Milo$nikéw Wilna i Zie-
-mi Wilenskiej: Bank B, oddzial 1T
Warszawa, nr 10201026-159317-
270-1/1, “Znad Wilii”, z poinfor-
mowaniem o tym redakeji.

Wysokos$¢ prenumeraty w
krajach Europy Zachodniej,
Ameryki i Australii — 88 USD,
56 £ lub 135 DM. Zaabonowaé
pismo mozna na dowolny okres,
przesylajac czeki na nazwiska
wydawcow 1 adres redakcji.

Prenumerata w innych kra-
jach Europy Srodkowej i
Wschodniej — 30 USD rocznie.

Drodzy Panstwo, prosimy
pamigtaé, ze prenumerujac
“Znad Wilii”, wspieracie Panst-
wo niezalezng pras¢ polska na
Litwie iudost@gniacie ja Czytel-
|_nikom na Wschodzie!
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POLSKIE
STUDIO
DOKUMENTALISTYKI

w Wilnie proponuje swe
ushugi w filmowaniu. Na
sprzecie wysokiej klasy utrwa-
lamy uroczystosci, wykonujemy
tematyczne zlecenia.
Tel.: 22 42 45, 23 04 24.
EEEERNEEEEEEENEE
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Cennik ogloszen

1 cm kw. — 2 Lt (1,60 z1).
Ceny ogloszeri na pierwszej i
ostatniej stronach dwutygodnika
“Znad Wilii” sa wyzsze o 100%.
Cena ogloszen obok tytulu —
umowna. Przy dostarczeniu
ogloszenia gotowego do druku
stosujemy znizke wysokosci 5%.
Taka sam3 znizke stosujemy przy
drukowaniu ogloszein o wymia-
rach powyzej 400 cm kw. (pot
strony gazetowej). Przy powto-
rzeniu stosowany jest rabat wy-
sokosci 5%. Do tego nalezy do-

daé 18% podatku PVM (VAT).
Redakcja udziela prowizji

za dostarczanie ogloszen.
Isganytojo 2/4, 2001 Vilnius
tel. 22 42 45, tel.[fax 22 34 55

I  Chcesz zarobié —
I zglos sie do “Znad Wilii”!
Jesli masz czas, zastanow sig
nad naszg oferta. Redakcja zat-
I rudni kolporteréw pisma. Jest to
i zajecie nie do odrzucenia dla E
emerylow, okazja dla ucznidw,
szczegdlnie w okresie wakacji. |
Mile widziana wspolpraca z pra-
I cownikami or anizacji spolecz- i
| nych i placowek kulturainych. I

| Zwraca¢ sie: tel. I
223020, 224245.
Redakcja “Znad Wilii” poszu-
I kuje dystrybutoréw kolportazu na
I terenie Polski. Oferty prosimy s
kierowaé na adres redakeji: i
Isganytojo 2/4 2001 Wilno |
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Artykuly o tematyce wspétpracy pol-
sko-litewskiej dofinansowuje Fundusz
Wspierania Prasy, Radia i Telewizji.
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Wilno — Uppsala

Jozef Trypucko —
badacz z Wilehszczyzny

Naukowcy z réznych krajow,
ktérzy badaja historie ksiazki, dobrze
znaja prace bytego profesora uniwer-
sytetu w Uppsali — Jézefa Trypucki.
Badaczom z Litwy i Polski szczeg6lnie
przydatny jest katalog “Polonica vete-
ra Upsaliensia”, wydany w roku 1958.
Z ogromnego funduszu uniwersytec-
kiej biblioteki w Uppsali, w ktdrej
przez dhuzszy czas pracowal, pdzniej
notowal poszczegdlne pozycje do-
tyczace historii, literatury, kultury
Polski i Litwy, azeby sporzadzi¢ kata-
log. Z tego katalogu obecnie korzys-
tajg pracownicy Centrum Bibliogra-
fii (funkcjonujacego w strukturze Bib-
lioteki Narodowej im. Martynasa
Mazvydasa) oraz Instytutu Literatu-
ry i Folkloru, ktérzy w chwili obecnej
konczg uporzadkowywac bibliogra-
ficzny spis ksigzek, wy-
danych w X VII stuleciu
w Wielkim Ksiestwie Li-
tewskim. Katalog prof.
Trypucki wskazuje, ze
niektore z nich znajduja
si¢ wiasnie w Uppsali.

Jozef Trypucko uro-
dzit si¢ 7 lipca 1910 ro-
ku w miejscowosci Ma-
linowszczyzna na Wi-
lenszczyznie. Po
ukonczeniu gimnazjum
w Nowej Wilejce po-
mySlnie zdat egzaminy
wstepne i rozpoczat stu-
dia polonistyczne na
Uniwersytecie Stefana
Batorego. Po zdobyciu
stopnia magistra roz-
poczyna prace nad dok-
toratem. W 1936 roku
razem z malzonka He-
leng, pochodzgca z
Jezioros, udaje si¢ na
prace do Finlandii. Na
Uniwersytecie Hel-
sinskim wyktada jezyk
polski. W r. 1940, po
rozpoczeciu wojny, za-
mieszkal w szwedzkim
miasteczku Uppsala, gdzie pracowat
nauniwersytecie, napisal szereg prac
naukowych, w tym — wspomniany
katalog. Zmart w 1983 roku.

Przed czterema laty, gdy bytam na
stazu w bibliotece uniwersyteckiej w
Uppsali, zapoznatam si¢ z Helena
Tiypucko. Z wielkim szacunkiem opo-
wiadata ona o swoim mezu, o jego
pracy i marzeniach. Akcentowala, ze
zapraszano go, jako wybitnego polo-
nist¢, z wykladami na rézne znane
uczelnie Swiata i tylko z Uniwersyte-
tu Wileniskiego nigdy nie otrzymat
zaproszenia, cho¢ ciagle marzyt od-
wiedzi¢ Wilno.

Wracajac do lat studenckich Try-
pucki warto przypomnieg, ze jego pe-
dagogiem byt prof. J6zef Otrebski,
znany zaréwno jako polonista, jak tez
badacz jezyka litewskiego. Wtasnie
razem w latach 1933-34 napisali
trzechtomowa “Gramatyke jezyka
polskiego”. Na stronie tytutowej czy-
tamy, ze “na podstawie wyktadow
prof. dra J.Otrebskiego przygotowat do
druku Jozef Trypucko”. To byta pierw-
sza praca mtodego polonisty.

Po wyjezdzie z Wilna wydat:
“Maly stownik polsko-fifiski” (Hel-
sinki, 1939, 2 wyd. — Warszawa,
1962). Razem z prof. G.Grunnarso-
nem opracowat “Polsh grammatik”
(Uppsala, 1946).

Znany jest réwniez jako badacz
tworczosct Adama Mickiewicza. Na-
lezy przypomnieé tu jego prace —

“Mickiewicz w Szwecji” — wydruko-
wana w “Ksiedze pamigtkowej na stu-
lecie zgonu Adama Mickiewicza”
(Sztokholm, 1955) oraz “Zrddla jezy-
ka Mickiewicza”, ktéra zawiera wy-
danie “Adam Mickiewicz. Ksigga w
stulecie zgonu” (Londyn, 1959). Jest
tez autorem pracy pt. “Jezyk Wta-
dystawa Syrokomli (Ludwika Kondra-
towicza)” (Uppsala, 1957).

Aktywnie tez badat prof. Trypucko
jezyki Wielkiego Ksigstwa Litewskie-
go. Badania przede wszystkim do-
tyczyly antroponistyki i onomastyki.
Etymologie swego nazwiska wiazat z
litewskim slowem “truputis” (dostow-
nie “troch¢”, przyp.red.). Chociaz pols-
kijezykoznawca J.Reszek (patrz: Jezyk
Polski, 1983, 1-2) i prof. Z.Zinkevicius
sadzg, ze to nazwisko pochodzi od
imienia wlasnego Triponas (Baltistica,
1985, t.21, zesz.1).

Profesor Jozef Trypucko przez cale
swe zycie aktywnie badat literature,
jezyki, histori¢ Litwy i Polski. Byt au-
torem wielu cennych prac naukowych.
Szkoda, ze ostatnio zostal nieco za-
pomniany w swych ojczystych stronach.
Moze m¢j artykut zachgci miodych
naukowcéw do badania jego spusciz-
ny. A jest ona wrecz ogromna — w
sporzadzonym wiasnorecznie przez
profesora wykazie figuruje 171 pozyc-
Ji. Przy okazji chciatabym réwniez ser-
decznie podzigkowaé Helenie Try-
pucko za udost¢pnienie materialow
zwigzanych z dziatalnoscia jej meza.

Dalia Gargasaité
Fot. Archiwum

Diamenty wsrod

Koniec lat 50. obfitowat w mno-
gos¢ drukowanych w prasie wierszy.
Na przyktad, w 1959 r. na tamach
6wezesnego “Czerwonego Sztandaru”
zamiescito swe probki literackie 34
poczatkujacych miejscowych polsko-
Jjezycznych literatéw. Nie wszystkie
wiersze i nie wszyscy autorzy wytrzy-
mali probe czasu. Ale kilku twércow,
ktérzy zaczynali drukowac swe utwory
wiasnie w owym okresie, jak Jadwiga
Bebnowska, Matylda Stempkowska,
Wojciech Piotrowicz, Aleksander
Sniezko, Antoni Kacynel (Biatorus),
doczekali si¢ wlasnych ksigzek.

Spacerkiem po poezji sprzed 40 lat

Wszakze byli adepci pidra,
ktérych imiona przemknely w gaze-
tach zaledwie kilka razy, a ich
wiersze, cz¢sto bardzo oryginalne,
ulegly niesprawiedliwemu zapom-
nieniu.

We wsi Pelikance (Pelikany) w
rejonie wileriskim mieszkata nauczy-
cielka Karolina Sofohub, ktéra pisata
scenki i wiersze dla uczniowskich
przedstawiert. W “Kolumnie Literac-
kiej”, zamieszczonej 17 maja 1959 r.
(*“Cz.Sz.”), pojawil si¢ uroczy wiersz
pod tytutem “Staw”, majacy formeg
sonetu.

Staw

Patrz, ukryty w rzesach zielonawej plesni
Bezwladny staw wychyla swe gasnace oko,
I slepnac, juz nie widzi oblokéw wysoko,
Nie odbija blekitéw, dal si¢ jemu nie $ni.

Cho¢ wody jego pachna wiankiem tatarakéw,

Na ciemnym fonie stawu nie Zyja tabedzie,

A fale jego brzegiem ukaszone w pedzie

Nie wznosza skrzydel w przestrzei na ksztatt lotnych ptakéw.

Tak serce egoizmu rzesa obciagnione,
Kiedy mu wlasne zycie widnokrag zacie$ni,
Spokojnie si¢ pograza w mut zobojetnienia.

A gdy Smierc wezmie je pod swoja zaslone,
Po nim Zadnej najmniejszej nie zostaje piesni,
A grob jego porasta trawg zapomnienia.

4 pazdziernika tego samego roku,
w tym samym dzienniku, zostal za-

mieszczony inny wiersz Karoliny
Solohub pt. “Jesien”. Otojego fragment:

A ziemie tuli jesien w pajeczyny szacie,

Wichru grzebieniem rude drzew roztrzasa wtosy,
Zmilklych piesni wspomnieniem kolysza si¢ wrzosy,
Niby dzwony zalobne po najdrozszej stracie.

Kto$§ moze powiedzie¢ o wyzej
cytowanych utworach: o, sentymen-
talne nasladownictwo poezji okre-
su Mtodej Polski. Na to odpowiem:
pamigtajmy, jakie to byly czasy, gdy
te wiersze opublikowano — czasy
kotchozéw, “przewodniej roli” par-
tii... A tu — cho¢ sentymentalne,
ale prawdziwe, udane strofy o przy-

rodzie i o ludzkiej egzystencji. A
moze temat opisu przyrody i losu
cztowieka byly wowczas jedynymi te-
matami, ktore uniknety zgubnej po-
lityzacji?

W kolejnym wierszu, pod ty-
tutem “Wota wrzesnia dzwo-
neczek”, tak oto opisata uczniow-
skie swieto:

rosy

W mgiel porannym tumanie,
Po wrzosowym dywanie,

W jarzebiny konarach,

Po ojczystych, hen, dotach,
W wianku z kalin na skroniach
Idzie wrzesien i dzwoni.

Nietrudno wyobrazi¢, jak wiej-
ska nauczycielka — Karolina
Sotohub — uczyla dzieci recytowaé
te melodyjne, jej wrazliwoscig
skreslone wersy.

Inne nazwisko, ktére zwrdcito
uwage czytelnika w koncu lat 50., to
nazwisko Lucji Pies§lakéwny. W “Ko-
lumnie Literackiej” z dnia 26 lipca
1959 r. (“Cz.S8z.”) ukazat si¢ jej
wiersz zatytulowany “Burza”.

Burza

Trawy omdlaly, kwiat glowe zwiesza.
Jaskotka w smutku ziola pociesza.
A stonce, niby w goraczee, pali.

Chmura zatapia niebo w swej fali,
Szarej, ponurej, tak zabarwionej,
Niby na popiét wody spalongj.

Schwytata burza wroga swojego —
Ten ztoty ki¢bek zycia ziemskiego,
Rosnie w potege zemsta wzburzona!

Rwie ni¢ zlocistg za tzy spalone,
Co noc rzucita na traw dywany,
Za kwiat zwi¢dnigty, za pot wylany!

Grzmig tu nad ziemia echa tej sity!
Krople zwycigstwa juz zatanczyly,
W ulewic prezg si¢ blyskawice!

W innym wierszu — “Uczta” —
autorka opisuje uczte owadow, pszezét
i motyli w buszu majowych kwiatéw.

Dwa nazwiska tworczyi, kilka
wierszy z dalekiego 1959 roku — dia-
menciki wéréd kropel innych utworéw.
Do debiutu literackiego prawdziwie
utalentowanego poety Wilenszczyzny,
Stawomira Worotynskiego, zostawaty
jeszcze trzy lata. Nieco wigcej nalezato
poczekaé na druk wierszy innych au-
torow.

Jozef Szostakowski

Wkrotce w Wilnie

Muzyczny Teatr

z Kaliningradu

27-29 czerwca na scenie Rosyj-
skiego Teatru Dramatycznego (daw-
na “Reduta”, ul.Basanavi?iusa) zos-
tanie zaprezentowany muzyczno-te-
atralny tryptyk “Powr6t” (“Woz-
wraszczenije”) w wykonaniu artys-
téw Muzycznego Teatru Ekspery-
mentalnego z Kaliningradu. Widzo-
wie bedg mieli okazj¢ przypomnieé
sobie utwory Aleksandra Wer-
tynskiego, zapoznac si¢ ze sztuka
Aleksandra Galicza (§piew — Wa-

r

lerij Alijew).
~

7 =

Sladami naszych publikacji

™

Uzupetniamy imie — nazwisko auftora wierszowanej sagi pt.

Szczecinskie PAR’ 97

Zarzad Wojewodzki Robotniczego Stowarzyszenia Tworcow Kultury w Szcze-
cinie, Biuro Poselskie Ziemi Szczecinskiej, Wydziat Kultury Urzedu Miejskiego,
Towarzystwo Przyjaciét Szczecina, Zwiazek Literatéw Polskich, RK RSTK i Re-
dakcja “Wlhasnym Glosem”, pod patronatem Ministerstwa Kultury i Sztuki z okazji
XV Ogolnopolskich Prezentacji Artystycznych Robotnikéw — PAR ’97 oglaszaja

Xli Ogéinopolski Konkurs Literacki im. Edwarda Szymanskiego

Konkurs jest otwarty dla wszystkich twércéw, ktérzy nadesly zestawy:

— wierszy (5-6 utworow);

— prozy (2-3 opowiadania od 5 do 10 stron maszynopisu).

Tematyka utworéw dowolna, z tym, ze Jury zastrzega sobie prawo
szczegolnej preferencji prac, podejmujacych probe okreslenia tozsamosci ro-
botniczej w obecnej sytuacji spoteczno-politycznej.

Prace nalezy nadsylac¢ w 3 egzemplarzach, wylacznie maszynopisu, opatrzo-
ne godiem wraz z zamknigta koperta (réwniez oznaczong tym samym godiem),
zawierajaca imi¢, nazwisko 1 adres autora, w nieprzekraczalnym terminie do 31
sierpnia na adres:

Robotnicze Stowarzyszenie Tworcow Kultury ul.Poniatowskiego 50 m. 4,

71-111 Szczecin, Polska, z dopiskiem PAR ’97.

Nadestane prace nie bgdg zwracane autorom.

Jak w poprzednich edycjach konkurséw, Jury przyzna nagrody, wyrdznie-
nia i dyplomy honorowe, a najlepsze prace bgda mogly by¢ opublikowane w
wydaniu ksiazkowym.

Ogolnopolski Konkurs Plastyczny

Warunkiem uczestnictwa jest nadestanie do 30 czerwca na adres jak wyzej
swego zgloszenia celem otrzymania regulaminu. Termin dostarczania prac plas-
tycznych uplywa z dniem 15 wrzesnia br.

Obrazy olejne winny by¢ oprawione w ramy, zas akwarele, rysunki i grafi-
ka — opatrzone w passe-partout o wymiarach 70 na 50. Zestawy prac nalezy
dostarczac wraz z nota biograficzna autora, zawierajaca dokladny adres i do-
tychczasowy przebieg drogi tworczej.

Jury zakwalifikuje dostarczone prace na wystawe plastyczna PAR 97, do-
kona oceny w poszczegdlnych kategoriach sztuk plastycznych, przyzna nagro-
dy, wyrdznienia oraz dyplomy honorowe.

Wystawa bedzie trwad od 20 wrzesnia do 31 pazdziernika, po czym nasta-
pi zwrot prac.

Laureaci obu konkurséw zostana zaproszeni na PAR 97, ktére odbeda
si¢ w dniach 20-22 wrzesnia.

“Reminiscencje”, zamieszczonej w naszym numerze 5(186) z dn.
1-15 marca 1997 r. Jest to Michat Kondratowicz, dawny mieszka-
niec Wilna, potem Gdariska. “Reminiscencje” te znalazly si¢ w
swoim czasie w zbiorze wierszy poswieconych Wilnu, a przygoto-
wanych przez Leszka Bednarczuka z Krakowa. Calosé tych wierszy
ukazata si¢ w Polsce w drugim obiegu. Fragment “Reminiscencji”
byt drukowany pare lat temu na tamach “Magazynu Wileriskie-
go”. Ponizej drukujemy wiersz tegoz autora.

Wilenskie rogatki

Na rogatce kigb kurzu, stychac terkot bryki,
To Stowacki do Jaszun jedzie do Ludwiki.
Serce bije mu w rytmje zwatpien i nadzieji,
Nim si¢ nie ukoi w “Snie srebrnym Salomei”.

A na innej rogatce, w tejze samej chwili,

Chmurny Adam powraca do swojej Maryli.
“Kobieto, puchu marny..."” cedzi gniewne stowa...
W puchach leczy¢ go bedzie w Kownie Doktorowa.

Michal Kondratowicz

Komitet Organizacyjny /
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Romana GintyHfowna, Obserwatorium Astronomiczne USB, akwaforta, 1937
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